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FOREWORD 


This Resource Materials for Spanish is meant to be helpful and 


in no way prescriptive. The list includes textual, audio and visual 
materials currently available for the teaching of Spanish. 

One of the stated aims of the Spanish program is the further 
development of basic oral and reading skills in the study of good litera- 
ture. Teachers should question the suitability for their own students of 
some of the suggested authors' books. Most of our students are not ready, 
linguistically, for in-depth literary pursuits in Spanish. No attempt has 
been made here to determine the suitability of a text for a specific level. 
It is hoped that the teachers reach this decision after a very careful 
examination of the reading material and/or after some consultation with 
the Program Consultant in Modern Languages in their Regions. Selection of 
texts should be made according to the student's needs, interest and language 
ability. Generally, publishers willingly send 30-day examination copies of 
texts for approval. It is strongly suggested that teachers follow this 
procedure; it will prevent embarrassing results and "difficult" teaching 
situations. 


Teachers are also advised to consult Circular 14 and Supplements 


for the list of approved basic texts, Curriculum I and §:43 (1964) 
Intermediate and Senior Spanish and Curriculum §.43 (13) Spanish Grade 13 


for suggested reading materials. Copies of these documents are available 
in the Principal's Office of every Secondary School in Ontario or may be 
obtained through the Publications Secretary, Ministry of Education, Ontario, 


16th Floor, Mowat Block, Queen's Park, Toronto 182, Ontario. 


Digitized by the Internet Archive 
in 2024 with funding from 
University of Toronto 


https://archive.org/details/resourcematerialOOonta_0O 
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Additional copies of this booklet are available 


From: Anthony S. Mollica, 
Program Consultant, Moderns, 
Ministry of Education, Ontario, 
P. O. Box 906, Ste. 402, 
15 Church Street, 
St. Catharines, Ontario. 
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BASIC TEXTS 


* A-LM SPANISH. LEVEL ONE. Second Edition. 
New York: Harcourt, Brace and World, Inc., 1969. Pp. ix 356. 


A-LM SPANISH LEVEL ONE. Second Edition. Teacher's Edition. 
New York: Harcourt, Brace and World, 1969. Pp 210 ix 356. 


Workbook 

Practice Record Set (14, 7-inch LP disks) 

Student Tests 

7% ips Classroom/Laboratory Tape Set (40-7-inch reels, full 
track, Tenzar) 

33 1/3 LP Classroom/Laboratory Record Set (15, 12-inch disks 
- contents identical with tapes) 

7% ips Listening-Comprehension Testing Tape Set (4, 7-inch 
reels, full track, Tenzar) 

Dialog Posters (29, 17 x 22" cards, illustrating the 14 dialogs) 

Overhead Projection Transparencies (dialog posters on 
transparencies) 

Teacher's Cue Cards (some 300, 4 x 6" cards for all dialogs 
and drills) 


Teacher's Manual. 


* A-LM SPANISH LEVEL TWO. Second Edition. 
New York: Harcourt, Brace and World, 1970. Pp. ix 425. 


A-LM SPANISH LEVEL TWO. Second Edition. Teacher's Edition. 
New York: Harcourt, Brace and World, 1970. Pp. 152 ix 425. 


Practice Record Set (9, /7-inch LP disks) 

Student Tests 

7% ips Classroom/Laboratory Tape Set (40, 7-inch reels, full 
track, Tenzar 

33 1/3 LP Classroom/Laboratory Record Set (20, 12-inch disks 
- contents identical with tapes 

7% ips Reading Selections (2, 7-inch reels) 


Teacher's Manual. 


* A-LM SPANISH LEVEL THREE. 
New York: Harcourt, Brace and World, Inc., 1964. Pp. xii 432. 


Practice Record Set (6, 7-inch LP disks) 

Student Tests 

7% ips Classroom/Laboratory Tape Set (30, 7-inch reels, full 
track, Tenzar) 

33 1/3 LP Classroom/Laboratory Record Set (12, 12-inch disks 

- contents identical with tapes) 

ips Listening-Comprehension Testing Tape Set (3, 7-inch 

reels, full track, Tenzar) 


~ 
ne 


Teacher's Manual. 


Steere 


* A-LM SPANISH LEVEL FOUR. 
New York: Harcourt, Brace and World, Inc.; 1964. Pp. x 5l1l. 


74 ips Classroom/Laboratory Tape Set (16, 7-inch reels, full 
track, Tenzar) 

33 1/3 LP Classroom/Laboratory Record Set (9, 12-inch disks, 
contents identical with tapes) 


Teacher's Manual. 


* Brady, Agnes Marie and Harley D. Oberhelman. 


ESPANOL MODERNO I. 
Columbus, Ohio: ‘Charles E. Merrill Publishine Co., 1966. Pp. #v1 265. 


Student's Workbook 
Magnetic Tapes 
Teacher's Guide and Answer Key to Espanol Moderno I. 


* Brady, Agnes Marie and Harley D. Oberhelman. 
ESPANOL MODERNO II. 
Columbus, Ohio: Charles E. Merrill, Publishing Co., 1965. Po. 1x 8390 


Student's Workbook 
Magnetic Tapes 
Teacher's Guide and Answer Key to Espanol Moderno II 


* DaSilva, Zenia Sacks. 
INVITACION AL ESPANOL: (UNO) USTED Y YO. 
New York: Macmillan Cons 1969 Pp. xii) 497, 
(Distr. Collier-Macmillan) 


Teacher's Annotated Edition 

Tape Manual and Workbook 

Tapes (35 fubl-track, 3 3/4 ips, 5!’ reels) 
Tests on Spirit Duplicating Masters 

Homework Records 

Bridge Program on Spirit Duplicating Masters 
Visuals 


* DaSilva, Zenia Sacks. 
INVITACION AL ESPANOL: (DOS) NUESTRO MUNDO. 
New Yorks Macmillan Co,, 1970. (Pp. xiii 527. 
(Distr. Collier-Macmillan) 


Teacher's Edition 

Tape Manual and Workbook 

Tapes (34 full-track, 3 3/4 ips, 5" reels) 
Tests on Spirit Duplicating Masters 

Bridge Program on Spirit Duplicating Masters 


mo cee 


* DaSilva, Zenia Sacks. 
INVITACION AL ESPANOL: (TRES) VUELO. 
New Yorke Macmillan Go., 9/1. Pp. x111, 496. 
(Distr. Collier-Macmillan) 


Teacher's Manual 

Tape Manual and Workbook 

Tapes 

Tests on Spirit Duplicating Masters 


* Jarret, Edith Moore and McManus, Beryl J. M. 
EL CAMINO REAL. BOOK I. Third Edition. 
Boston snotguten Mitt lin’ Co. al950..bpve xvi 582) 


Practice Exercises and Review Tests '58-'60. 
Teacher's Manual and Key, '60 (includes Key to 
text and to Practice Exercises and Review Tests) 
Objective Tests... 156=" 60. 

Mid-Year and Final Tests (separate), '58-'60) 


Tapes for El camino real, Book One: 

Complete Dialogues, New Series 
(includes 8 tapes and Audio Guide) 

Individual tapes are available at the School 
Pricer of: $6.30; 

Audio Guide for Complete Dialogues, New Series 
(separate) 

Complete Pattern Drills, New Series 
(includes 14 tapes and Audio Guide) 

Individual tapes are available at the School 
Price of $6.30 

Audio Guide for Complete Pattern Drills 
(separate) 

Teacher's Manual for Complete Audio Program, 
Partsaideand) 2 


Phonograph Recordings for El Camino real, Book one: 

Dialogues (includes six 12" LP records and Audio 
Guide) 

Album 1 - Pre-text Dialogues and Listening 
Practice, (2 records) 

Album 2 - Chapter Dialogues and Listening 
Practice (4 records) 

Audio Guide for recorded Dialogues (separate) 

Album of 2 LP records (with Manual) - 
pronunciation practice, reading selections 
etc., following the organization of text 
chapters. 

Instructor's Manual (Separate) 


* Jarret, Edith Moore. 
EL CAMINO REAL. BOOK II. Third Edition. 
Boston: Houghton Mifflin Co., 1961. Pp. xi.612. 


Practice Exercises and Review Tests 
Teacher's Manual and Key (includes Key to 
text and to Practice Exercises and Review Tests) 


eS 


Mid-Year and Final Tests (separate) 

Tapes for El Camino real, Book Two: 

Complete Audio Program: Speaking and 
Listening Practice and Pattern Drills, 
Book Two (52 tapes and Audio Guide) 

Individual tapes are available at the School Price 
OL 1S5eDo. 

Demonstration tapes are available on request. 

Audio Guide for Complete Audio Program, Book Two 
(separate) 


* Keniston, Hayward and Gordon W. Harrison. 
LEARNING SPANISH. Revised Edition. 
New York: Henry Holt, 1954. Pp. viii 309 xivii. 


* LaGrone, Gregory G., Andrea Sedon McHenry, and Patricia O' Connor. 
ESPANOL: ENTENDER Y HABLAR. Revised Edition. 
New York: Holt, Rinehart and Winston, 1968. Pp. xvii 293 


For Entender Y Hablar 

Teacher's Edition 

Flashcards 

Projectuals 

Exercise Manual (Cuaderno de ejercicios) 
Tests 

Unit Quizzes 

Comprehensive Final Exam 

Key To Tests, Unit Quizzes and Final Exam 
Films: Ya vamos! 

Magnetic Tape Recordings 

Disc Recordings 

Pre-Reading Recording 


* LaGrone, Gregory G., Andrea Sedon McHenry, and Patricia O' Connor. 
HABLAR Y LEER. 
New York: Holt, Rinehart and Winston, 1962. Pp. 


Hablar y leer 
The Teacher's Manual 


Review and Practice 

Lests 

Chapter Tests 

Set of 16 Display Photographs 
Cinta magnetica de repaso 
Magnetic Tape Recordings 
Discos de repaso 

Disc Recordings 


LaGrone, Gregory G., Andrea Sedon McHenry and Patricia O' Connor. 
EN LAS AMERICAS. Revised. 
New York: Holt, Rinehart and Winston, 1970. Pp. 


For En Las Américas. 
Teacher's Edition. 

Tests 

Exercise Manual 

Display Photographs 
Magnetic Tape Recordings 
Disc Recordings 


La Grone, Gregory G., Patricia 0' Connor and Victoria Romera-Navarro. 
VIVIR Y CONOCER. 
New York: Holt, Rinehart and Winston, 1968. Pp. 


For Vivir y conocer 
Teacher's Manual 


Tests 
Magnetic Tape Recordings 


* Keese, Elizabeth, Gregory G. La Grone, and Patricia 0' Connor. 
ESPANOL: LEER, HABLAR Y ESCRIBIR. 
New York: Holt, Rinehart and Winston, 1963. Pp. xiv 349 lv. 


Leer, Hablar y Escribir 


Teacher's Manual 
Magnetic Tape Recordings 


* Pittaro, John M. and Alexander Green. 
CURSO MODERNO DE ESPANOL. 
Boston: D. C. Heath, 1951. Pp. xviii 602. 


* Salas, Manuel and Catherine L. Salas. 
FUNDAMENTOS DE ESPANOL. 
New York: Holt, Rinehart and Winston, 1957. Pp. xvii 432. 


Magnetic Tapes 


* Staubach, Charles N., Adalberto M. Guerrero and Alejandrina M. Bonilla. 
LENGUA ACTIVA 1. 
Boston: Ginn and Co., 1970. Pp. xiii 367. 


Tapes for Lengua activa 1 (12 reels, 5-inch, 

3.3/4 ips, dual track) 

(Set includes Teacher's Guide and recorded text) 
Teacher's Manual Guide and Key 
Workbook 


* Staubach, Charles N., Alejandrina M. Bonilla and Adalberto M. Guerrero. 
LENGUA ACTIVA 2. 
Boston: Ginneand, Co. 31970. Pp. xiii 323. 


Tapes for Lengua activa 2 (8 reels, 5-inch, 3 3/4 ips, 
dual track) 
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REVIEW GRAMMARS 


Castellano, Juan Rodriguez and Brown, Charles Barrett 
A NEW SHORTER SPANISH REVIEW GRAMMAR. 
New York: Scribners and Sons, 1967. 


15 lessons; current material; idioms; dialogue; vocabulary in each 
lesson. 


Del Rfo, Amelia Agostini De and De Garcfa Lorca, Laura De Los Rios. 
LENGUA VIVA Y GRAMATICA. Edicion Revisada. 
New York: Holt, Rinehart and Winston, 1969, Pp. xiii 327LI1. 


Very good; excellent outlines for teacher wishing to teach grammar in 
Spanish. 


Graupera, Arturo A. and Floyd Pace. 
ESPANOL EN ESPANOL. 
Toronto: Van Nostrand Reinhold Co., 1970. Pp. xii 356. 


Sallese, Nicholas F. and Oscar Fernandez de la Vega. 
REPASO: GRAMATICA ESPANOLA. 
New York: American Book Co., 1968. Pp. viii 312. 


Tarr, Gourtney F. and Centeno, Augusto. 
A GRADED SPANISH REVIEW GRAMMAR WITH COMPOSITION. 
New York: Appleton-Century-Crofts, 1961. Pp. xii 321. 


Tarr, Centeno. 
SHORTER SPANISH REVIEW GRAMMAR AND COMPOSITION 
General Publishing. 


Ugarte, Francisco. 
BEGINNING SPANISH. 
New York: The Odyssey Press, 1955. Pp xx 233. 


20 lessons; translation, etc. 

Ugarte, Francisco. 

GRAMATICA ESPANOLA DE REPASO. 

New York: The Odyssey Press, 1962. Pp xxii 223. 

15 lecciones (enteramente en espanol); tres repasos; vocabulario. 
Cioffari, Vincenzo and Emilio Gonzalez. 


SPANISH REVIEW GRAMMAR. Third Edition. 
Boston. 0. Gs Heath,. 19/2sarpo sve. 


bet ee: 


SHORT STORIES 


Anderson-Imbert, Enrique, and Kiddle, Lawrence B. 
VEINTE CUENTOS HISPANOAMERICANOS DEL SIGLO XX. 
New York: Appleton-Century-Crofts, 1956. Pp. xi plus 242. 


The short story in Spanish America (pp, 1-11); notes on American 
Spanish pp. 12-15; footnotes(vocabulary); preguntas; vocabulary. 


Contents 


Leopoldo Lugones: Yzur; Horacio Quiroga: El hombre muerto; 

Pedro ears eae Unrena: El peso falso; Fernan Silva Valdés: 

El "payé"; Guillermo Estrella: El dueno del incendio; 

Francisco Monteverde: Una moneda de oro; Héctor Velarde: Father's 
Day; Salarrue: La estrellamar; Jorge Luis Borges: La muerte y i 

la brujula; Enrique Amorim: La doradilla; Lydia Cabrera: Por que las 
nariguetas de los negros estan hechas de fayanca; Adel Lopez Gomez: 
El tes igo inesperado; Jorge Ferretis: Hombres en tempestad; 

Fernando Romero: Santos Tarqui; Lino Novas Calvo: A ese lugar donde 
me llaman; Demetrio Aguilera Malta: El choclo que se vengo; Arturo 
Uslar Pietri: La lluvia; Hernando Téllez: Espuma y nada mas; Marfa 
Luisa Bombal: El arbol; Juan José Arreola: El guardaguas. 


Ashburn, Robert R. 
SELECTED SPANISH SHORT STORIES. 
New York: Thomas Y. Crowell, 1943. Pp. 182. 


See description in Curriculum S.43(13) Spanish Grade 13. 


Ashburn, Robert R. and Sdnchez Herrera Francisco. 
SELECTED SPANISH SHORT STORIES OF THE NINETEENTH AND 
TWENTIETH CENTURIES... 2 ‘ 

New York: Thomas Y. Crowell Co., 1963. Pp. xiii plus 378. 


Page-by-page vocabulary (detailed); footnotes; questions; 
introduction of each author in Spanish (half page); vocabulary; 
verb review. 


Contents 


Mariano José de Larra: Vuelva usted manana; Pedro Antonio de Alarcon: 

La buenaventura; Emilia Pardo Bazan: La chucha3 Pedro Berroeta: 

El bumerang; Gustavo Adolfo Bécquer: El beso; Alfredo Marquerie: 

El claustro del ascensor; Vicente Blasco Ib4fez: En el mar; Narciso 
Campillo y Correa: El loro; Emilia Pardo Bazan: La cana; Enrique 

Lopez Albujar: Ushanan-jamp1; Amado Nervo: Una esperanza; Vicente 
Blasco IbAfez: La condenada; Eduardo Zamacois: El regalo; Rubén Darfo: 
La muerte de la emperatriz de la China; Oscar Castro: Lucero; Baldomero 
Lillo: Sobre el abismo; Eduardo Zamacois: A muerte. 


BO tre 


Arjona, Jaime Homerg and Arjona, Vazquez Carlos. 
CUENTOS DE LAS ESPANAS. 
New York: Charles Scribner's Sons, 1943. Pp. 195. 


Exercises (no questionnaires); footnotes(vocabulary); vocabulary. 


Contents 


Ricardo Palma: El alacran de fray Gomez; Armando Palacio Valdés: 
Polifemo; A.P. Valdés: El potro del senor Cura; Carmen Lyra: 
Cuento de mia tfa Panchita; Vicente Blasco Ibanez: Golpe doble; 
Ibanez: El parasito del tren; Pedro Antonio de Alarcon: El libro 


talonario; Alarcén: La buenaventura; Pio Baroja: Elizabide el 
vagabundo; Emilia Pardo Bazan: El décimo; Bazan: El voto; 
Bazan: Temprano y con sol; Bazan: El premio gordo; Rubén Darfo: 


La muerte de la emperatriz de la China; Vicente Blasco Ibanez: 
El prestamo de la difunta. 


Crow, John A. and Dudley, Edward J. (eds) 
EL CUENTO. 
New York: Holt, Rinehart and Winston, 1967. Pp. 313 


See description in Curriculum S.43(13) Spanish Grade 13. 


Elegria, Fernando and Lozano, Carlos. 
NOVELISTAS CONTEMPORANEOS HISPANOAMERICANOS. 
Boston: D.C. Heath, 1964. Pp. 323. 


See description in Curriculum S.43(13) Spanish Grade 13. 


Crow John A. (ed. ) 
CUENTOS HISPANICOS, 
New York: Holt, Rinehart and Winston, 1939. Pp. 203. 


Preface; Introduction: the short story in Spain (pp. vii-xi), the 
short story in Spanish America (pp. xi-xvii); Exercises; Vocabulary. 


Contents 


Vicente Blasco Ibanez: La paella del roder; Vicente Blasco Ibanez: 
La tumba de Al{-Bellts; Manuel Galvez: Los ciudadanos de Poyasta; 
Amado Nervo: Una esperanza; Gregorio Martinez Sierra: Pastoral; 
Alfonso Hernandez-Cata: Naufragio; Julio Camba: Sobre la cama; 

Julio Camba: La neurastenia y la literatura; Julio Camba: Bucdlica 
Bicarbonatada; Pio Baroja: Elizabide el vagabundo; José Antonio 
Campos: Los tres cuervos; Azorin: Sarrio; Ramon Pérez de Ayala: 

El profesor auxiliar; Miguel de Unamuno: El desquite; Rubén Darfo: 
La muerte de la emperatriz de la China; Oracio Quiroga: El hijo; 
Horacio Quiroja: Tres cartas ... y yun pie; Manuel Rojas: El cachorro; 
Javier de Viana: El domador; Ramon del Valle-Inclan: Un cabecilla. 


See description in Curriculum $.43(13) Spanish Grade 13. 


SEO = 


Flores, Angel, (ed. ) 

SELECCIONES ESPANOLAS. A BASIC SPANISH READER. 
New York: Bantam Books, 1967. Pp. 231 

(A Bantam Monolingual Edition No. ND4023) 


Contents 


Luis Taboada: Las cuatro pesetas; José Milla: El embrollon; 

Ricardo Palma: La camisa de Margarita; Gregorio Lopez y Fuentes: 
Carta a Dios; Lope de Rueda: Las aceitunas; Vicente Riva Palacio: 
El buen ejemplo; Conrado Nalé Roxlo: Por que muchas personas no 
figuran en el censo; Azorin: El primer milagro; Enrique Amorim: 
La fotografia; José A. Campos: Los tres cuervos; Benito Lynch: 

El potrillo roano; Hernando Téllez: Espuma y nada mas; Augusto 
d'Halmar: En provincia; José Marfa Roa Barcena: Lanchitas; 

Jorge Luis Borges: La forma de la espada. 


"Selecciones espanolas is a reader for the beginning Spanish student. 
Since the stories progress from the simple to the more complex, the 
student learns the language gradually. Generous glossing of difficult 
words on each right-hand page allows him to read the stories without 
interruption of his train of thought." 

Preface. Exercises (comprehension and translation), Vocabulary. 


Fox, Arturo. 
OTRAS GENTES, OTROS MODOS. 
New York: Holt, Rinehart and Winston. Pp. 120 plus xxxiv. 


Garcfa-Prada, Carlosand Wilson, William E. 
NUEVAS LECTURAS. 
Boston: D-C. Heath Go. Joceer oy 24, 


Footnotes (vocabulary); exercises; vocabulary. 


Original and freely adapted material from writers of Spanish America 
and Spain. 


Helman, Edith and Arjona, Doris King. 
NARRADORES DE HOY. 
New York: W.W. Norton and Company , 1966. Pp, 351. 


See description in Curriculum S.43(13) Spanish Grade 13. 


Levy, Bernard. (ed.) 
QUINCE CUENTOS POPULARES. 
New York: Holt, Rinehart and Winston, 1938. Pp. xi. plus 178. 


Exercises; vocabulary. 


Spee 


Contents 


Antonio de Prueba: Querer es poder; Armando Palacio Valdés: 
Ramonin; Vicente Blasco Ibanez: El parasito del tren; Jacinto 
Octatvio Picdn: El retrato; Emilia Pardo Bazan: Desde alia; 

Pedro Antonio de Alarcon: La corneta de llaves; Fernan Caballero: 
Los dos amigos; Leopoldo Alas: Adios, Cordera!; Armando Palacio 
Valdés: La confesion de un crimen; Pedro Antonio de Alarcon: 
Eleirbro  talonario: Pedro Antonio de Alarcén: La buenaventura; 
Ramon de Mesonero Romanos: El amante corto de vista; Armando 
Palacio Valdés: Poli femo; Emilia Pardo Bazan: El premio gordo; 
Emilia Pardo Bazan: Chuco. 


Salas, Manuel (ed.) 
SAL Y PIMENTA. CUENTOS, COPLAS, REFRANES. 
New York: Henry Holt and Co., Inc., 1958. Pp. xi plus 212. 


Contents 


"Fourteen stories, fifty-five folk songs and one hundered and forty 
proverbs. They are grouped into fourteen chapters, each containing 
one story, three or four folk songs, and ten proverbs. A question- 
naire follows each of the three parts that form a chapter. For the 
sake of simplification, the first five stories have been narrated 
in the present tense." (Preface) 


Shapiro, Albert and Hurley, Frederick J. (eds.) 
SHORT STORIES FROM PALACIO VALDES. 
New York: Holt, Rinehart and Winston, 1926. Pp. ix plus 251. 


he : 
Introduction to Vaides; cuestionario; temas orales o escritos; 
ejercicios; notes, vocabulary. 


Contents 
Perico el bueno: El crimen de la calle de la Perseguida; El 
profesor Leon; Polifemo; jSolo:; El Potro del senor Cura; 


El pajaro en la nieve (novela); La "Abeja" (periodico cient{fico 
y literario). 


Shaw, M.B. a 
LECTURAS ESPANOLAS. 
London: Longmans, Green and Co., 1963. Pp. x plus 174. 


Exercises, Vocabulary. 


Contents 


I: Anécdotas e incidentes. Noel Clarasé: Cuento Alegre; 
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Julio Camba: La Historia de Mr. Croom; Julio Camba: El tiempo y 

el espacio; Juan A. Viedma: El mercado (poesfa); Aurelio 
Espinosa: Los huevos fritos; Tradicional: Leyenda; Noel Claras6: 
Tres cuentos de dona Policarpa; Antonio de Trueba: La leyenda del 
Puente de San Martin; , Julio Camba: équién soy yo? 

Il: Juventud: Juan Ramon Jiménez: Alegria; S.J. Arbo: Fruta 
prohibida; J.M. Sdnchez-Silva: Parais prohibido; Armando Palacio 
Valdés: Encuentro con un carnero; V. Riva Palacio: En buen ejemplo; 
Azorin: Camino’ del colegio; Azorin: La vida en el colegio; Antonio 
Machado: Recuedro infantil (poesfa); Azorin: Maria Rosario; Armando 
Palacio Valdés: La batalla de Galiana. 

III. Deportes y diversiones. Antonio Machado: Tiovivo (poesfa) ; 

Luis Carbonell: El ftitbol como manera de ganar alumnos; Pedro 
Espinosa Bravo: El guardameta; W. Fernandez Flérez: Cross-Country; 
J.A. Pyano: En los montes; Pesdro Espinosa Bravo: El conejo con 

la oreja manchada; Manuel Machado: Banderillero (poesf{a); 

IV: Fiestas religiosas. Carmen Laforet: Vuelta a la familia; 
Francisco Monterde: El salteador; P. Pérez Fernandez: Un episodio 
de los Pasos; Manuel Machado: La Saeta (Poesfa); A.L. Salinas y 
A. Ferres: Una representacion rustica; Cos. Cela:vLa romerfa. 

V: Muerte y misterio. Federico Garcfa Lorca: Cancion del Jinete 
(1860) (poesfa); V. Blasco Ibanez: Golpe Doble; Fernan Caballero: 
La muerte del Espada; Lope de Nega: Asesinato; Federico Garcfa 
Lorca: Cancion del Jinete (poesfa); V. Blasco Ibanez: En el mar. 


Shoemaker, William ... ] 
CUENTOS DE LA JOVEN GENERACION. 
New York: Holt, Rinehart and Winston, 1959. Pp. xvii plus 165 plus li. 


Introduction in English; biographical notes on authors in Spanish; 
cuestionario y temas; vocabulary. 


Contei 


Manuel Pilares: El nino prodigio; Rafael Azcona: El diente: 
Jorge Ferer-Vidal: El viaje; Ramoén Solfs: Un domingo de otono; 
Antonio Prieto: La promesa; Pilar Paz Pasamar: La aguja del 
pajar; Josefina Rodriguez: Secano; Carlos Edmundo de Ory: Una 
exhibicion peligresa; Jose Marfa de Quinto: Barrio de San 
Pascual, cerro del aire; Juan Emilio Aragonés: La recomendacion; 
Alfonso Albala: Marie; Jorge Campos: El naufrago providenci 
Carmen Mart{n Gaite: Un dfa de libertad; Luis de Castresana: 
Juan el botero; Ignacio Aldecoa: Los hombres del amanecer; 

José Luis Acquaroni: La ultima escoba de papa Dios. 


Tatum, Terrell, (ed.) 
CUENTOS RECIENTES DE ESPANA. 
New York: Charles Scribner's Sons, 1960. Pp. x plus 239. 


Footnotes (voc., trans.); exercises; vocabulary. 


Hy 
Short stories and chapters from novels of: 


Dolores Medio; Camilo José Cela; Carmen Laforet; 
Elena Quiroga; Juan Antonio de Zunzunegui. 


Yates, Donald A. and Dalbor, John B. 
IMAGINACLON Y FANTASIA. Cuentos de las Américas. 
New York: Holt, Rinehart and Winston, 1960. Pp. viii plus 142 plus xl. 


Footnotes; exercises; vocabulary; Tapes are available. 
Contents 


Jorge Luis Borges: Los dos reyes y los dos laberintos; Enrique 
Anderson Imbert: El leve pedro; Horacio Quiroga: El paso de Ya- 
bebirf; , W.1. Eisen: Jaque mate en dos jugada Amado Nervo: El 
angel caido; Ricardo Palma: El alacran de fray Gomez; Carlos Luis 
Fallas: La duena de la guitarra de las conchas de colores; 

Vicente Riva Palacio: El buen ejemplo; Roberto Arlt: La luna 

roja; Juan Jose Arreola: El guardaguas; Alfonso Ferrari Amores: 
El papel de plata; Jorge Luis Borges: El brujo postergado. 


Matute, Ana Marfa. P 

DOCE HISTORIAS DE LA ARTAMILA. 

Edited by Manuel Duran and Gloria Duran. 

New York: Harcourt, Brace and World, Inc., 1965. Pp. xi plus 172. 


Contents 


Preface. La razon de Historias de la Artamila. 

1. El ausente; 2. Pecado de omision; 3. La chusma; 4. Envidia; 
5. Los alambradores; 6. El tesoro; 7. El Arbol de oro; a 
gran vacio; 9. La conciencia; 10. El incendio; ll. Los chicos; 
PZ eal rey. 

Vocabulary. 


Editorial Treatments 


Fifteen Spanish sentences (with English translation) with idiomatic 
constructions which appear in the text preface each short story. 
Questions to test comprehension and a multiplicity of 'new' exercises 
follow each selection. Questions of a more literary nature, dealing 
with theme or characterization, will be found in the Composicions and 
can be assigned as either oral or written work. 


Mitchell, B. and N. J. Margetts. 
LA VUELTA DEL LOBO. 
London: Longman, 1971. Pp. vii plus 72. 


Editorial Treatment 


Preface; Prologo; Romance del lobo; Preguntas; 
Vocabulary. Illustrations. (text 48 pp.) 
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Ford, H. E. and Juan Cano (eds.) 
A NEW SPANISH READER. 
New York: Henry Holt, 1952. Pp. xiii plus 264 plus xxxvii 


Contents 


Illustrations, Introduction. 
1. El colegio de doncellas nobles de Toledo; 2. El potro del 


senor cura; 3. El cabeza de familia; 4, La nina del vigfa; 
5. Los consejos de un padre; 6. Los zapatos viejos; eeu 
ajorca de oro; 8. Las noches largas de Cérdoba; 9. La cachiporra; 


10. El pardsito del tren; 11. La nobleza de Marta; L2o Ele enimen 
de la calle de la Perseguida; T3. BL pajaro en la nieve; 

14. Lazarillo; l5eeEntre e! cirelosy Va tierra; 16. El vendedor de 
juguetes; Lie Solo; 18. Los tres valientes; 19, El lugareno en 
Madrid. 

Exercises, Vocabulary. 


Editorial Treatment 


Introduction (The text; The direct reading method, Word recognition, 
Cognates, Derived words; a multiplicity of exercises to test com- 
prehension, grammar and word study; Vocabulary. 


Scherer, George A, C. (general editor). 

Modern Language Materials Development Staff. 

SPANISH, READING FOR MEANING, 

New York: Harcourt. braceranaswOL la inc 1.8) 900.8 epeetoee 


Contents 


1. Impresiones de Montevideo; 2. El hombre de la selva; Senge 
expreso de Barcelona; 4. Un cuncurso original; ), Gb eantasitas 

6. Asi es la suerte; 7. Una noche muy larga; 8. Se divierten en 
Playa Blanca; 9, Recuerdos juveniles; 10. Una leyenda india; 

11. Una escapada; 12. Un campeonato perdido; 13. Un anillo de 
diamante; 14. Adventuas en la selva; 15. La verdad es un misterio; 
16. Cosas de pueblo chico; 17. Una muchacha norteamericana regresa 
de Colombia; 18, Un basquetbolista de Brooklyn en Aragon; UES ees e 
actriz famosa llega a Santiago de Chile; 20. Un tren expreso en 
Bolivia. 

Spanish-English Vocabulary. 


Editorial Treatment 

Marginal vocabulary; Preguntas; Vocabulary. 
Pimsleur, Paul. 

SOL Y SOMBRA. 


New York: Harcourt, Brace, Jovanovich, 1971. 
(Available from Longman). 


-14A- 


Hansen, Terrence L., Ernest J. Wilkins and Ana C. Jarvis (eds.) 
POR LOS SENDEROS DE LO HISPANICO. Cuentos y teatro mintsculo. 
Waltham, Mass./Toronto: Xerox College Publishing, 1971. Pp. VI 
138. 


Editorial treatment: 


Each short story (16 in all) is followed by a short skit based 
on structures and expressions found in the story just read. 
Suitable for Senior students. Writers from Mexico, Argentina, 
Uraguay, Chile, Paraguay, Peru, and the Dominican Republic are 
represented. 


oe 5 fa 


NOVELS 


Alarcon, Pedro Antonio de. 

EL SOMBRERO DE TRES PICOS. 
Edited by de Chasca. 

Toronto: Ginn |and.Co., 7Pp. 113 


See description in Curriculum S.43(13) Spanish Grade 13. 


Barlow, Joseph W., and Steel, Kurt. 
NOCHE OSCURA EN LIMA. 
New York: Appleton-Century-Crofts, 1941. Pp. vii plus 156. 


Exercises; questionnaires for ch. 21-36; notes; vocabulary. 


Baroja, Pfo. 

ZALACAIN EL AVENTURERO. 

Edited by Arthur L. Owen; critical introduction by Federico de Onis 
Boston: D.C. Heath, 1926. Pp. xxi plus 219. 

(text: pp. 124) 


Notes; vocabulary. 
Exercises by J.H. Parker in pamphlet form (Copp Clark). 


Caballero Calderon, Eduardo. 

EL CRISTO DE ESPALDAS. 

Edited by Esquenazi-Mayo. 

New York: Macmillan, 1967. Pp. 116. 


See description in Curriculum S.43(13) Spanish Grade 13. 


Castellano, Juan R. 
EN BUSCA DE ORO NEGRO 
New York: Appleton-Century-Crofts, 1945. Pp. 153. Illustrated. 


An adventure story, set in the rubber jungles of the Amazon, and 
written in simple, idiomatic language. Exercises; vocabulary. 


Castillo, Carlos and Sparkman Colley F. 
GRADED SPANISH READERS. BOOK I-V. 
Boston: D.C. Heath, 1961. Pp. 285. 


Exercises; vocabulary. 
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Contents 


BookI: De todo un poco; Book II: Sigamos leyendo. Eight short 
stories retold; Book III: La buenaventura y otros cuentos 
(simplified and edited); Book IV: Aventuras de Gil Blas (retold 
and edited); Book V: La gitanilla by Cervantes (abridged and 
edited) 


Castillo, Carlos, and Sparkman, Colley F. 
AVENTURAS DE GIL BLAS. 

Book IV (Spanish Graded Readers). 

Boston: D.C. Heath, 1961. Pp. iv plus 60. 


Contents 


Exercises; footnotes (vocabulary); vocabulary. 


Castillo, Carlos, and Leal, Luis. 

SANGRE EN EL UMBRAL. By Hugo Wast 

Book VIII: Alternate. Graded Spanish Readers. 

Boston: ).C. Heath, 1957. Pp. tiv plus 60, (text: 29377 pp.) 


Contents 


Sangre en el umbral; La vuelta del presidiario. 
Footnotes; exercises; vocabulary. 


Castillo, Carlos and Bond, Otto F. 
GRADED SPANISH READERS. Alternate Series: Books VI-X. 
Boston: D.C. Heath, 1961. Pp. 287. 


Exercises; vocabulary. 

Contents 

Book VI: Cuatro cuentos rioplatense (adapted); Book VII: De 
buen humor (edited and annotated) ; Book VIII: Sangre en el 


umbral (Wast) and La vuelta del presidiario; Book IX: Las 
plumas del cabure (Ibanez); Book X: La ilustre fregona (Cerbantes) 


Castillo, Carlos and Sparkman, Colley F. 
GRADED SPANISH READERS. Books VI-X. 
Boston: D.C. Heath, 1961. Pp. 311. 


Exercises; vocabulary. 


See l 7iee 


Contents 
Book VI: Un vuelo a México (lecturas); Book VII: De México a 
Guatemala (lecturas); Book VIII: En Guatemala (lecturas); 


Book IX: Volando por Sudamérica (lecturas) 3 BookX: Un 
vuelo sobre los Andes (lecturas). 


Delibes, Miguel. 

EL CAMINO. 

Edited by Kossoff and Vazquez 

New York: Holt, Rinenart and Winston, 1960. Pp. 210. 
Tapes available for purchase or duplication. 


See description in Curriculum S.43(13) Spanish Grade 13. 


Goytortua, Jesus 

LLUVIA ROSA. 

Edited with Introduction, notes, exercises and vocabulary by D. 
D. Walsh. 

New York: Appleton-Century-Crofts, 1949. Pp. xii plus 195. 
(text: pp. 140) 


See description in Curriculum S.43(13) Spanish Grade 13. 


Goytortua, Jesus. 

PENSATIVA. 

Edited with notes, questions and vocabulary by D.D. Walsh. 
New York: Appleton-Century-Crofts. Bp. wld. 


See description in Curriculum S.43(13) Spanish Grade 13. 


Laforet, Carmen. 

NADA. 

Ed. by Edward R. Mulvihill and Roberto G. Sanchez. 

New York: Oxford University Press, 1958. Pp. xvi plus 269. 
(text: 189 pp.) 


Introduction in English; Discussion guides in English; 
cues tionarios; some useful idioms found in the text; vocabulary. 


Margetts, N.J. and Mitchell B. 
AGUAS PELIGROSAS. 
Toronto: Pergamon Press, 1969. Pp. 101. 


Preface; Chapter-by-chapter vocabulary. 
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Matute, Ana Marfa. 

FIESTA AL NOROESTE. 

Edited by Luis Alpera. 

PngelwoodeGlitis oN. ssnrentice-lalbls Inc. 19/71.. Pp. loo. 


Preface; Introduccion; Footnotes (in Spanish) ;Cuestionario; 
Bibliografia de Ana M. Matute de 1948 a 1969. 


Valdés, Palacio. Armando. 
LA HERMANA SAN SULPICIO. (Gill and Lensing eds.) 
Toronto: Holt, Rinehart and Winston, 1922. Pp. xvi plus 256 plus 14. 


Notes; exercises; vocabulary; additional exercises by Evelyn Rugg. 


Valdés, Palacio Armando. 

LA NOVELA DE UN NOVELISTA. 

Edited by J. Alpern, J. Martel and Federico Onis. 
TOVTOnNCO a. Copp, Glark a LOL Pp. xxiii plus 237. 


Exercises; vocabulary. 
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DRAMA 


Cano, Juan and Saenz, H. 
EASY SPANISH PLAYS. 
Bos tons. DaGianeath 1036.) Loe La. 


See description in Curriculum S.43(13) Spanish Grade 13. 


Casona, Alejandro. 

CORONA DE AMOR Y MUERTE. 

Edited by José A. Balseiro and J. Riis Owre. 

New Yorks Oxford University, Press ,.1900 o bp xvi plLucwiog. 


Preface; Introduction; Footnotes; exercises; Vocabulary. 


See description in Curriculum S.43(13) Spanish Grade 13. 


Casona, Alejandro. 

LA DAMA DEL ALBA. 

Edited by Juan Rodr{guez-Castellano. 

New York: Charles Scribner and Sons, 1947. Pp. 151. 


See description in Curriculum S.43(13) Spanish Grade 13. 


Casona, Alejandro. 

NUESTRA NATACHA. 

Edited by Willia, H. Shoemaker. 

New York: Appleton-Century-Crofts, 1947. Pp. 178. 


See description in Curriculum S.43(13) Spanish Grade 13. 


Gorostiza, Celestino. 

EL COLOR DE NUESTRA. PIEL. 

Edited by Luis Soto-Ruiz and S. Samuel Trifilo. 
New York: Macmillan Co., 1966, Pp. 119. 


Preface; Introduction; footnotes; vocabulary. 


See description in Curriculum S.43(13) Spanish Grade 13. 


Martin Sierra, G. 

SUENO DE UNA’ NOCHE DE AGOSTO. 

Ed. by May Gardner and Arthur L. Owen. 

New York: Holt, Rinehart and Winston, 1953. Pp. xxv plus 171. 
(text: #1400 pps) 


Introduction in English; notes; vocabulary. 
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Neville, Edgar. 

EL BAILE. Comedia en tres actos. * 

Boston: D.C. Heath, 1962. Pp. xiv plus 110. 
(text: pp. 76) 


Cuestionario; vocabulario. 


Poncela, Jardiel Enrique. a 

UNA NOCHE DE PRIMAVERA SIN SUENO. 

Ed. by Francisco C. Lacosta. 

New York: Appleton-Century-Crofts, 1967. Pp. ix plus 108. 
(text: 58 pp.) 


Sobre el autor; ejercicios; vocabulary. 


Rubio, José Lépez. 

LA OTRA ORILLA. Comedia en tres actos. 

Ed. by Anthony M. Pasquariello and John V. Falconieri. 
New York: Appleton-Century-Crofts, 1958. Pp. x plus 137. 
(pp. lil text) 


Footnotes; questionnaires; vocabulary. 


Usigli, Rodolfo. 

EL GESTICULADOR. 

Edited by Rex. E. Ballinger. 

New York: Appleton-Century-Crofts, 1963. Pp.,102. 


Usigli, Rodolfo. 

EL NINO Y LA NIEBLA. 

Edited by Rex Edward Ballinger. 

Boston: D.C. Heath, 1964. Pp. xxii plus 146. 


Preface; Piezas de Rodolfo Usigli; Noticia; Apostilla and 
Post-Scriptum; Al margen; Notas; Ejercicios; Proyectos 
generales; Vocabulary. 


See description in Curriculum S.43(13) Spanish Grade 13. 


Vallejo, Antonio Buero. 

EN’ LA ARDIENTE OSCURIDAD. 

Edited by Samuel A. Wofry. 

New York: Charles Scribner and Sons, 1954. Pp. 137. 
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Mihura, Miguel. 
MI ADORADO JUAN. 
Edited by John V. Falconieri and Anthony M. Pasquariello. 
Waltham, Mass./Toronto: Ginn and Co., 1964. Pp. XVII 110. 


Editorial Treatment: 


Footnotes to explain vocabulary; comprehension questions; end- 
vocabulary. 


ED liee: 


POETRY 


Cannon, Calvin. 

MODERN SPANISH POEMS. 

Toronto: Collier-Macmillan. 

(1125B Leslie Street, Don Mills, Ontario). 


Cohen, J. M. (ed.) 

THE PENGUIN VERSE OF SPANISH VERSE. 

With plain prose translation of each poem. 
Penguin Books, 1960. Pp xxxix plus 472. 


Two or three short sentences to identify each poet; Introduction. 


Andrian, Gustave W. 

MODERN SPANISH PROSE. An Introductory reader with a selection of 
poetry. Second edition. 

Toronto: Collier-Macmillan, 1969. Pp xi plus 233. 


Contents: 

Julio Camba: En las sombras del cinematdégrafo; Los estados engomados; 
En la planta baja. 

Julio Cortazar: Los amigos. 


Pfo Baroja: La sombra; !Triste Pais!; El exito de Nietzsche. 
Jacinto Benavente: El Criado de Don Juan. 

Jorge Luis Borges: El brujo postergado; El cautivo. 

Azorin: El maestro; La casa cerrada. 

Ramon Gémez de la Serna: Selected Greguerias. 

Juan Ram6én Jiménez: Platero y yo (selections); Two peems. 

Octavio Paz: El ramo azul; Encuentro, 

Miguel de Unamuno: La venda. 

Camilo José Cela: Don Elfas Neftali Sanchez; mecanografo; Claudito, 


el espantapajaros. 

Ana Maria Matute: El arrepentido; El arbol de oro. 
Miguel Mihura: La feria del "ganao". 

Miguel Delibes: En una noche asi. 

A Note on Spanish Versification 

Ruben Dario: Selected Poems. 

Antonio Machado y Ruiz: Selected Poems. 

Federico Garcia Lorca: Selected Poems. 

Vocabulary. 
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CULTURE AND CIVILIZATION 


Gonzalez, Emilio, Lipp, Solomon, and Pinera, Humberto. 
SPANISH CULTURAL READER. 
Boston: D.C. Heath, 1970. Pp. x plus 310. 


Contents 


1. Geograffa de Espana; dee Geografila de Hispanoamérica; 

3. Las civilizaciones antiguas de Espana; 4. Las civilizaciones 
antiguas de His panoamérica; 5. La Lengua espanola; 6. Ciudades 
famosas del mundo hispano; 7. Agricultura, ganaderia ye pesca; 
8. Industria, artesania y mineria; 9. La casa; 10. La vida 
familiar; 11. La vida diaria; 12. Tertulias y casinos; 

13. La cocina espanola e hispanoamericana; 14. Los mercados; 

15. La ensenanza; LG; Trajes populares; 17. Bailes y canciones; 
18. La fiestas y las ferias; 19. Los deportes;. 20. Los toros; 
21. Transporte y comunicaciones; 22. La prensa; 7 ae Yo Pe musica; 
24. El teatro y la dépera; 25. El arte espanol; 26.8 -EL arte 
hispanoamericano; 27. La herencia viva hispanica. 


Exercises follow each selection. Vocabulary. 


Mar{n, Diego, 
LA VIDA ESPANOLA. Third Edition 
New York: Appleton-Century Crofts, 1970. Pp. vi plus 238. 


Ejercicios; vocabulary. 
Contents 


En la ciudad: L. la diversidad; 2. los trabajos; 3. “lat familia; 
4. Las devociones; 6. las diversiones. 

En los pueblos; 6. vista general; 7. la vida de pueblo; 8. los 
pueblos del norte; 9. los pueblos de levante; 10. los pueblos 
del sur. 


Turnbull, Phyllis and Celaya, Gabriel (eds.) 
CASTILLA: A CULTURAL READER. 
New York: Appleton-Century-Crofts, 1970. Pp. 289. 


Prefacio; Prologo; Ejercicios; Vocabulary; One or two page 
introduction in Spanish to each author. 


Contents 


Salvador de Madriaga: La tierra; Ramon Menédez Pidal: Caracter 
originario de Castilla; Manuel Machado: Castilla; Antonio Machado: 
A un olmo seco, A José Maria Palacio, Orillias del Duero, Amanecer 

de otono, Campos de Soria, Orillas del Duero; Azorin: El ambiente. 
de Argamasilla, Vida de un labrant{n; Miguel de Unamuno: En un 
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cemeterio de lugar castellano, Castilla, comet Malaga, Caceres...; 
Vicente Alexandre: Esquivias: bello nombre; Gerardo Diego: El 
ciprés de Silos; Pedro Lain Entralgo: Descubrimento de un paisaje; 
José Gartega y Gasset: Notas de andar y ver de Madrid a Asturia’ a 
los dos paisajes; Américo Castro: El pueblo espanol; Pio Baroja: 
La trapera; Ignacio Aldecoa: Seguir de pobres, El porvenir no es 
tan negro; Carlos Arniches y Barrera: La pareja cient{fica; 

Damaso Alonso: Insomnio; José Gutiérrez Solana: Colmenar Viejo; 
Camilo José Cela: peieneese Ramon Tamames: El trigo; La poesia 
social; Angela Figuera Aymerich: Canto rabioso de amor a Espana 
en su belleza; Gabriel Celaya: A Sancho Panza; Gloria Fuertes: 
Labrador; Ramon Gomez de la Serna: Letanfa de Madrid. 


Michel, R. J. and L. Lopez Sancho. 
ABC DE LA CIVILIZACION HISPANICA. 
Bordass,196/2.Pp. 4754 


Da Silva, Zenia Sacks. 
MARGENES. HISTORIA {NTIMA DEL PUEBLO HISPANO. Second Edition. 
New York: Harper and Row, Publishers, 1972. Pp. X 278. 


Espinosa, Aurelio M., Richard L. Franklin and Klaus A. Mueller. 
CULTURA HISPANICA. Temas para hablar y escribir. 
Lexington, Mass./Toronto- D. C. Heath, 1972. Pp. XVII 325. 


Espinosa, Aurelio M., Jr. 
CULTURA HISPANICA. Temas para hablar y escribir. Composition Workbook. 
Lesington, Mass./Toronto: D. C. Heath, 1972. Pp. V.234 


Philips, Robert and Qlga Marquez. 
VISIONES DE LATINOAMERICA. A Cultural Reader. 
New York: Harper and Row, Publishers, 1972. Pp. VIII 199. 


Turk, Laurel H, and Aurelio M. Espinosa, Jr. 
LECTURAS HISPANICAS. 
Lexington, Mass./Toronto: D. C. Heath, 1972. Pp. VIII 244. 


O' Neil, Robert D. and Marina Garcia Burdick. 
CALIDOSCOPIO ESPANOL. 

Boston, Mass: Ginn and Company, 1967. 
PpeeViLIes67. 


Oh = 
TESTING AND REVIEW MATERIALS 


Andujar, Julio I and Dixon, Robert J. 

WORKBOOK IN EVERYDAY SPANISH. Book I. 

New York: Simon and Schuster, Inc. (Regents Publishing Co.) 1958. 
Pp. 137. (200 Park Avenue South, N.Y. 10003). 


For elementary and intermediate students. 


Very good drills. 


Andujar, Julio I and Dixon, Robert J. 

WORKBOOK IN EVERYDAY SPANISH. Book II. 

New York: Simon and Schuster (Regents Publishing Co.), 1958. 
Ppl Ge 


For intermediate and advanced students. 


Very good drills: mostly fill-ins; appendix of verbs. 
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Angel, Juvenal L. and Dixon, Robert J. 

TESTS AND DRILLS IN SPANISH GRAMMAR. 

New York: Latin American Institute Press, 1958. Pp. iv plus 212. 


Grammatical explanations; drills, exercises. 


Bruton, J.G. & 
EJERCICIOS DE ESPANOL. 
Toronto: Pergamon Press, 1968. Pp. ix plus 119. 


Contents: drills on grammatical topics. 


Fuentes, Irma, Folchi, Robert, Cagno, Michael. 
EXERCISE BOOK FOR SPANISH LEVEL II. 

New York: S.F. Vanni, 1964. 

(30-Wesit 12th St... N.Y.) 


Comprehension, questions, culture, grammar, compostions. 


Fuentes, Irma, Folchi, Robert, Cagno, Michael. 
EXERCISE BOOK FOR SPANISH LEVEL III. 

New York: S.F. Vanni. 

(30 West 12th St., N.Y.) 


Comprehension, questions, culture, grammar, compostions. 
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Mason, °K.L.J, and Sager, Juan’c. 
SPANISH ORAL DRILL BOOK. 
Toronto: Pergamon Press, 1969. Pp. xi plus 280. 


Nassi, Robert J. 
WORKBOOK IN SPANISH FIRST YEAR. 
New. York: Amsco School Publications, Inc. 1960 (1964 rev.) 


Verbs, grammar; idioms; vocabulary (cognates, indirect cognates, 
synonyms, antonyms, words frequently confused, mastery exercises); 
hispanie Civilization, drilis, fill—-ins etc. 


Nassi, Robert J. 

WORKBOOK IN SPANISH TWO YEARS. 

Newsyork: Amsco: sciiool) Publications, Incs,, 1957. Pp. 314. 
Revised 1964. 


Verbs; grammar; idioms; vocabulary; civilization; examinations; 
drills; fill-ins ete. 


Nassi, Robert J., Bernstein, Bernard, Nuzzi, Theodore F. 

WORKBOOK IN SPANISH THREE YEARS. 

New York: Amscoe School Publications, Inc:, 1966. Pp. 430 plus 23. 
(35> Hudson Street, N.Y. 10013). 


Grammatical explanations; exercises; fill-ins; multiple choice; 
culture; reading comprehension tests; 


Vasi and Tomasino. 

AUDITORY AND READING COMPREHENSION EXERCISES IN SPANISH. 
New York: Latin American Institute Press, Inc. 

(200 Park Avenue South, N.Y. 10003) 


Teachers" edition; student's edition. 
Phyllides, George S. 
SPANISH REVIEW EXERCISES I-III. 


Cambridge, Mass.: Educators Publishing Service. ,Pp. 92. 


Editorial Treatment: A variety of exercises: completion, multiple 
choice, translation, etc. 
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Phyllides, George 5S. 
SPANISH REVIEW EXERCISES II-III. 
Cambridge, Mass.: Educators Publishing Service. Pp. /l. 


Editorial Treatment: A variety of exercises: completion, multiple 
choice, translation, etc. 


Phyllides, George S. 
TEACHER'S KEY TO SPANISH REVIEW EXERCISES I-II. 
Cambridge, Mass.: Educators Publishing Service. 


Phyllides, George S. 
TEACHER'S KEY TO SPANISH REVIEW EXERCISES II-III. 
Cambridge, Mass.: Educators Publishing Service. 
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CONVERSATION 


Angel, Juvenal L. and Dixson, Rober See 
METODO DIRECTO DE CONVERSACION EN ESPANOL. LIBRO I. 
New York: Regents Publishing Co., 1954. Pp. 123. 


Angel, Juvenal L. and Dixson, Robert J. 
METODO DIRECTO DE CONVERSACION EN ESPANOL. LIBRO II. 
New York: Latin American Institute Press, Inc., 1957. Pp. 117. 


Boggs, Ralph S. 
SPANISH PRONUNCIATION EXERCISES. 
New York: Latin American Institute Press, Inc., 1954. Pp. 79. 


Intensive drills for rapid improvement and mastery of oral Spanish 
and for speech correction. 


CHISTES Y PASATIEMPOS. 

Rivista mensual. 7 pesetas. 

For subscription: Revista "Chistes y pasatiempos", Canillas, num. 23, 
Madrid 2, Espana. 140 pesetas or $2.00 U.S. for one year. 


Good anecdotes, vignettes, etc. 
Garcia-Prada, Carlos and William E. Wilson. 


ENTENDAMONOS. Manual de conversacion. 
Boston: Houghton Mifflin Cor, 1959 .9Pp. xiii 2L7. 


Contents: 

1. El tiempo; 2. Saludos, despedidas y presentaciones; So) “Enea 
clase; 4. Una ciudad; 5. En familia; 6. Un pueblo; /,ePuntes 
de vista; 8. En la tienda de comestibles; oi En be Criollita"; 

10. En un patio; iV bara practicar, 12. La primera reunion; 

13. Otra reunion del club espanol; 14. Los deportes; 15. Entendamo- 
nos; 16. Proyectos de viaje; 17. Preparativos de viaje; Meo Ss) 
automovil; 19.) ‘En la estacion de=ferrocarril; 20. En el tren; 21% 


En el consulado; 22. <A bordo; 23. El desembarque; 24. En un 
hotel; 25. Al levantarse; 26. En "La Gata Golosa"; 27. Sacando 


fotograffas; 28. En el Expreso Americano; 29. Al campo; 50% 
Impresiones y accidentes; Jl.) Convel médico; 32. En la playa; 33% 
Embecilliéndose; B47 eiela fiesta: 35. En avion; 36. En busca de 
alojamiento; 37. Para turistas; 38. En el Zocalo; 39. De compras; 
40. En el cine y en el teatro; 41. Una partida de jai-alai; 42. Una 
excursion; 43. En Xochimilco; 44. De vuelta; 45. En los mares del 
amor. 


Vocabulario. 


‘Editorial Treatment: Illustrations for each dialogue; Questions to 
test comprehension and of general nature; Exercises. 
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Hamilton, Carlos D. ; : 
!CONVERSEMOS! Manual de conversacion para cursos avanzados de espanol. 
Boston: D. G. Heath, 19627 Pp. xo13te 


Contents: 7 A a 
1. La pronunciacion de la lengua espanola; ee La vida en Espana; 

3. Diarios y revistas; 4. Escritores hispanicos del siglo XX; 

5. Poetas contemporaneos; 6. Romanticismo y Realismo; 7. Las 
Letras de la Edad de Oro espanola; 8. El Renacimiento en América; 
9, Las artes en el mundo hispanico; 10. Mexico; 11. Las Antillas 
Hispanicas; 12. La Gran Colombia: Colombia, Venezuela, Ecuador; 


13. El Pert y Bolivia; Es Las Republicas Rioplatenses; ES. (Chile: 
16. Unidad y variedad en las Americas. 
Vocabulario. 


Editorial Treatment: Dialogues throughout the text; Exercicios. 


(Preguntas; Temas para desa_rollar en clase; Comente el siguiente 
parrafo; Bibliograffa) follow each selection. 


Hesse, Everett W. and Hector H. Orjuela. 
BASIC CONVERSATIONAL REVIEW GRAMMAR. Third Edition. 
Toronto: Van Nostrand Reinhold Co., 1970. Pp. ix 301. 


Kany, Charles E. 
SPOKEN SPANISH FOR STUDENTS AND TRAVELERS. 
Boston: D. G.) Heathwand Co... ml J0L, er pms 1 leo Cn 


LaGrone, Gregory G. 
BASIC CONVERSATIONAL SPANISH. 
New York: Holt, Rinehart and Winston, 1957. Pp. xvi 228 iiv. 


Contents: 

Preface; Introduction (pronunciation). 

1. Saludos y despedidas; 2. Lenguas; 3. Nacionalidad; 4. Clases; 
5. Amigos; Review I (1-5). 6. Familia; 7. Vida de todos los dias; 
8. El tiempo; 9. Diversiones; 10. Ayer. Review II (6-10). ll. 

El pasado; 12. Comidas; 13. Programas; 14. De tiendas; LOR 
Excursiones. Review III (11-15). 16. Viajes; 17. Preparativos; 

18. Un fin de semana; 19. Museos; 20. Un baile. Review IV (16-20). 
21. Noticias; 22. Una carta; 23. Una visita; 24. Literatura; 

25. Vacaciones. Review V (21-25). 

Appendix (Verb forms). Vocabularies (Spanish-English, English-Spanish). 
Index. 


La Grone, Gregory G., Miguel Romera-Navarro and Victoria de Romera-Navarro. 
INTERMEDIATE CONVERSATIONAL 'SPANTSH: 
New York: Holt, Rinehart and Winston, 1958. Pp. viii 149 lviii. 


PROC Me 


Contents: 

Part I. Preface. Informal Practice. 

1. Empieza el dfa; an Dialogos y bullicio en la Universidad; 
3. Charlando en un restauran; 4. Velada tranquila y quehaceres 


menudos; 5. Del tren a la oficina; 6. Pequenos asuntos que 
atender; 7. Conversaciones en una tienda; 8. Charla sobre el 
cine, el teatro y Hollywood; 9. Coloquios galantes en el baile; 
10. Platica de los deportes; 11. Didlogo del tiempo y solo de 
teléfono; 12. Cartas de amigos; thee Dialogo del campo y la 
ciudad; 14. Volando sobre las nubes; 15. El libro que mas me 


ha impresionado. 

Party lives shormallPractice. 

iw Articles: 2. Nounds and Adjectives; 3. Personal Pronouns; 

4. Possessives and Demonstratives; 5. Negatives, Adverbs, and 
Prepositicns; 6. Idiomatic Verb Usage; 7. Tenses of the Indicative; 
8. Uses of the Subjunctive. 

Appendix (Verb Forms). Vocabularies (Spanish-English, English-Spanish). 
Index. 


Mitchell, B. 
VIAJE A MADRID. 
London: Longmans, 1969. Pp. 78. 


Contents: 
1. Charla entre viajeros; 2. Llegada a Madrid; 3. Desayuno y 
planes de paseo; 4. Viaje al centro; 5. La Plaza Mayors... ; 


~s.y laaPuerta del Sol: 7. Merienda en el campo; 3. @EL Palacic 
Real; 9. Una llamada telefdnica; 10. El estanco; 11. De 


compras; jZoeeonee La banco: 13. Los toros; 14, La corrida; Le 
Reflexiones; 16. 5 EL Metro; Lis El Retiro; 18. El Museo del 
Prado; 19, Una reunion; 20, ube cena: 2l.eeVisitavral@ecine: 22% 
Regreso a casa; 23. Planeando el verano; 24. El piso de los tios; 
25. Vino y tapas; 264 ine lauplaya: 27. El parque de atracciones; 
20 be loterfa; 29. El castillo de Santa Cruz de la Mota; 30. = La 
pelota; 31. Al frontén; 32. Jota vasca; 33. Despedidas. 


Vocabulario. Cuestionario. 


Sedwick, Frank. 
CONVERSATION IN SPANISH: POINTS OF DEPARTURE. 
New York: American Book Company, 1969. Pp. xii 115. 


Contents: 

1. Hablando por teléfono; 2. Companeros de cuarto; 3. Companeras 
de cuarto; 4. La sala de conferencia; 5. La biblioteca; (sea! 
baile; 7. La familia; So) Elehogar; O°. Lascocinas 10. El bano; 
11. La mesa; U2,.9b tenis: 13. Un dfa en el campo; 14. En la 
playa; 15. Vida al aire libre; 16. En la piscina; 17. Tienda 

para caballeros; 18. Los grandes almacenes; 19. El supermercado; 
20. La farmacia; 21. La tienda de animales domesticos; PPAR Asal 
automovil; 23. La estacidén de servicio; 24. El aeropuerto; 25. 
La estacién de ferrocarril; 26. El puerto; 2/4) BLecorreo: 20. 

El hotel; 29. El banco; 30, La peluquerfa de caballeros; Sithy: 

El salon de belleza; 32. El hospital; 33. La persuasion; 34. La 
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publicidad; 35. “Lav ortcina de redaccién; 30.) hreveatro: Si. 
Los obreros; 38. La mujer que trabaja; 39. El hacelotodo; 

40. Los quehaceres domésticos; 41. La vida en la granja; 42. 

La plaza mayor; 43. ;Fuego!; 44. El desfile; 45. El zooldgico; 
46. El tiempo; 47. Las aguas; 48. El calendario; 49. Mapa 
de los Estados Unidos; 50. El firmamento. 

Apendice. 


Editorial Treatment: A drawing illustrating each above activity 
precedes a list of words to aid the student to discuss the scence. 
Three types of exercies are on oppostie page: (i) Analisis del 
dibujo; (ii) Puntos de partida; (iii) Temas para disertacion. 
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BOOKS ON METHODOLOGY 


Grittner, Frank M. 
TEACHING FOREIGN LANGUAGES. 
New York: Harper and Row, Publishers, 1969. Pp. xiv 370. 


Contents: 


Editor's introduction; Preface; A note on bibliographies. 

1. The historical roots of foreign language teaching in America; 

2. Why should Americans study a foreign language? 3. What is 
language? The new linguistics; 4. How well can an American 
learn a second language? 5. Goals of foreign language instruction: 
minimum essentials; 6. Psychology and language learning: wmotiva- 
tion and method; 7. Teaching machines, programmed learning, and 
self-instruction; 8. The pattern drill; 9. Learning the four 
skills; 10. The language laboratory and the electronic classroom; 
ll. Evaluation of the foreign language program. 

Index. 


Lado, Robert. 
LANGUAGE TEACHING. A scientific approach. 
Toronto: McGraw-Hill Publishers, 1964. Pp. xiv 239. 


Contents: 


Preface; Acknowledgements; Table of Phonemic Symbols. 

Part I: Language and Language Learning. 

1. Introduction; 2. Language and Linguistics; 3. Language and 
Culture; 4. A Modern Theory of Language Learning; 

Part II: Language Teaching. 

5. Principles of Language Teaching; 6. Establishing a Linguistic 
Beachhead; 7. Phonemes across Language; 8.. Intonation and Rhythm; 
9. The Consonant and the Vowel, Network; 10. From Sentences to 
Patterns; ll. Pattern Practice; 12. Live Words and Their Meaning; 
13 scReading: -" 7144.5 Writing; 15. Cultural Content and Literature; 
16. Language Testing; 

Part III: Technological Aids. 

17. The Language Laboratory; 18. Visual Aids; 19. Teaching 
Machines and Programmed Learning. 

Appendix. Index. 


Lado, Robert. 

LANGUAGE TESTING. 

The Construction and Use of Foreign Language Tests. 
London: Longmans, 1961. Pp. xxiii 389. 


Contents: 
Part I: General Introduction and Theory of Foreign Language Testing. 
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1. Language; 2. Language Learning; 3. Language Testing; 

4. Variables and Strategy of Language Testing; See Critrcar 
Evaluation of Tests; . 

Part II: Testing the Elements of Language. 

6. Pronunciation: The Sound Segments; 7. Testing Recognition 

of the Sound Segments; 8. Testing Production of the Sound 
Segments; 9. ‘The Testing of "Stress": 10. The Testing of 
Intonation; 11. Testing Control of the Grammatical Structure 

of a Foreign Language; 12. Testing Production of the Grammatical 
Structure of a Foreign Language; 13. Testing Vocabulary; 

Part III: Testing the Integrated Skills. 

14. Auditory Comprehension; 15. Reading Comprehension in a 
Foreign Language; 16. Speaking a Foreign Language; 17. Writing 
a Foreign Language; 18. The Testing of Translation; 19. Testing 
Over-all Control of the Language; 

Part IV: Beyond Language. 

20. How to Test Cross-cultural Understanding; 21. Testing the 
Higher Values; 

Part :; Refining and Using Foreign Language Tests. 

22. Norms; 23... Validity; (24, .Reliability: 25. Item analysis, 


Equivalent Forms, Scoring; 26. Achievement, Diagnostic, and 
Aptitude Testing; 27. Designing Experiments in Foreign Language 
Learning. 


Oliva, Peter F. 
THE TEACHING OF FOREIGN LANGUAGES. 
Englewood Cliffs, N. J.: Prentice-Hall, Inc., 1969. Pp. viii 352. 


Contents: 

1. The Status of Foreign Languages; 2. The Psychology of Language 
Learning; 3. The Meaning of Linguistics; 4. Planning for 
Instruction; 5. Teaching Pronunciation, Stress and Intonation; 

6. The Teacher of Grammar; 7. Teaching Reading; 8. Teaching 
Writing; 9. Teaching the Culture; 10. The Language Laboratory; 
ll. Evaluating Student Achievement; 12. Selecting and Supplementing 
Materials of Instruction; 13. Evaluating the Foreign Language Pro- 


gram; 14. Foreign Languages in the Elementary School; 15. On the 
Teaching of Latin. 

Appendices I: Instructional Aids and Sources; II: Vocabularies of 
Five Languages (English, Latin, French, Spanish, Italian); III: Op- 
portunities to Teach Abroad; IV: Professional Organizations and 
Journals; V: Terms and Instructions for Diction and Aural Comprehen- 
sion Exercises; VI: Guidelines for Teacher Education Programs in 
Modern Foreign Languages; VII: Schedule for a Typical NDEA First- 
Level Istitute; VII: Evaluative Criteria for Foreign Languages. 
Index, 


Rivers, Wilga M. 
TEACHING FOREIGN-LANGUAGE SKILLS. 
Chicago: The University of Chicago Press, 1970. Pp. XI 403, 
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Content8; 
1. Objectives and Methods; 2. The Audio-Lingual Method; 3. The 
Place of Grammar; 4. Construction of Grammatical Drills and Exercises; 


5. Teaching Sounds; 6. Listening Comprehension; 7. The Speaking 
Skill: Learning the Fundamentals; 8. The Speaking Skill: Spontaneous 
Expression; 9. The Reading Skill; 10. The Writing Skill; yO 
Cultural Understanding; 12. Testing: Principles arid Techniques; 13. 
Tape Recorders and Language Laboratories; 14. And What Else? 
Bibliography. Index. 


Stack, Edward M. 
THE LANGUAGE LABORATORY AND MODERN LANGUAGE TEACHING. Revised Edition. 
New York: Oxford University Press, 1966. Pp. xiv 234. 


Contents: 

1. The Language Laboratory: Broadcast, Library, and Combination Systems; 
2. Types of Laboratory Installations: Conventional, Remote, and Class- 
roon; 3. Laboratory Construction: Space and Facilities; 4, Magnetic 
Recording: Tapes, Channels, and Speeds; 5. Tape Library and Student 
Routine; 6. Laboratory Administration: Personnel, Duties, and Operations; 
7. Audiolingual Exercises: Linguistic Stimulus-Response Mechanisms; 

8. Pattern Drills: Types and Patterns; 9, Classroom and Laboratory: 
Interrelation of Procedures; 10. Graphic Skills: Reading and Writing 
Objectives; 11. Monitoring and Testing: Remedial and Evaluative. 
Appendix. Problems and Exercises. Selective Bibliography. Index. 


Valdman, Albert (ed.) 
TRENDS IN LANGUAGE TEACHING. 
Toronto: McGraw-Hill Book Co., 1966. Pp. xxii 298. 


Contents: 

Foreword; Preface; Introduction. 

1. Howard Lee Nostrand: Describing and Teaching the Sociocultural: Context 
of a Foreign Language and Literature; 2. Miguel Enguidanos: The 
Introduction of Hispanic Literature to Americans; 3. Bela Banathy, Edith 
Crowell Trager and Card D. Waddle: The Use of Contrastive Data in Foreign 
Language Course Development ; 4. Pierre Léon: Teaching Pronunciation; 

5. Sol Soporta: Applied Linguistics and Generative Grammar; 6. John B. 
Carroll: The Contributions of Psychological Theory and Educational Research 
to the Teaching of Foreign Languages; 7. Moshe Anisfeld: Psycholinguistic 
Perspectives on Language Learning; 8. Joshua A. Fishman: The Implications 
of Bilingualism for Language Teaching and Language Learning; 9. Albert 
Valdman: Programmed Instruction and Foreign Language Teaching; 10. Harlan 
Lane and Roger Buiten: A Self-instructional Device for Conditioning Accurate 
Prosody; 11. Paul Pimsleur: Testing Foreign Language Learning; ie Aes 
Joseph C. Hutchinson: The Language Laboratory: Equipment and Unitlization; 
13. S. Pit Corder: Modern Language Teaching by Television; 1a SHS: 
Stern: FLES: Achievement and Problems. 

Technical Terms and Symbols. Articulatory Diagrams. Index of Authors and 


Titles. 
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Valette, Rebecca M. 
MODERN LANGUAGE TESTING. A handbook. 
New York: Harcourt, Brace and World, Inc., xvi 200. 


Contents: 


Foreword; Preface; Introduction: How to use this handbook. 

Part I: Principles and Procedures. 

1. Testing - its role in the classroom; 2. Preparing the test; 
3. Giving the test; 4. Evaluating classroom test results; 

Part. II: Methods of Evaluation. 

5. The listening test; 6. The speaking test; 7. The reading 
test; 8. The writing test; 9. Culture and literature. 
Appendix: Commercial language tests. Brief Bibliography. Index. 


Walsh, Donald Devenish (ed. ) 
A HANDBOOK FOR TEACHERS OF SPANISH AND PORTUGUESE. 
Lexington? )Mass..; 9pD- eC wHeathvandeCo su 909. BP pee oso. 


Contents: 


1. Donald D. Walsh, Advice to the Language Learner; 2. Joseph 
Michel: Methods and Articulation; 3. Eugene Savaiano: The AATSP 
and Its Services; 4, Richard Barrutia: Linguistics and the Teacher 
of Spanish and Portuguese; 5. Norman P. Sacks: Peninsular and 
American Spanish; 6. Edith F. Helman: Learning Foreign Language 
through Literature; 7. André Paquette: The Training and Retraining 
of Foreign-Language Teachers; 8. James J. Ryan: Departmental 
Decisions; 9. Richard Barrutia: The Language Laboratory; 10; 
Protase FE. Woodford: Testing Procedures; ll.) Vio lethk., Bergquist: 
The Advanced-Level Course in High School; 12. Robert M. Duncan: 


The Impact of Hispanic Culture on the United States; 13. Norman 
P. Sacks: Hispanic Area Studies; 14. Theodore Andersson: Spanish 
and Portuguese in the Elementary School; 15. «A. sBrucesGaarder: 


Bilingualism; 16. Stephen A. Freeman: Study Abroad; 17. Donald 
D. Walsh: Why Study Spanish? Is it Worth the Extra Effort? Some 
Guidance for Counselors; 18. Elisabeth Keesee: Vocational 
Opportunities; 19. Sturgis E. Leavitt: A History of the Teaching 
of Spanish in the United States; 20. Fred P. Ellison: The Teaching 
of Portuguese in the Past Fifty Years; 21. Fred P. Ellison and 
Norwood H. Andrews, Jr.: Portuguese in the High Schools; 22. David 
M. Feldman: Portuguese for Teachers of Spanish; 23. Donald D. Walsh: 
Hispania: A Chronicle; 24. Marjorie Johnston: Source for Realia 

and Books; 25. Donald D. Walsh: Will Spanish and Portuguese Satisfy 
Graduate School Language Requirements? 26. Donald D. Walsh: What's 
What for Hispanists; 27. Robert G. Mead, Jr.: Select Bibliography. 
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Bartley, Diana E. and Robert L. Politzer. 
PRACTICE-CENTERED TEACHER TRAINING: SPANISH. 


Volume 2 of Language and the Teacher: A Series in Applied 
Linguistics. 

Philadelphia: Center for Curriculum Development, n.d. (but 
obviously recent) 


Bull, William. 
SPANISH FOR TEACHERS. APPLIED LINGUISTICS. 
New York: Ronald Press, 1965. 


Feldman, David M. and Walter D. Kline. 
SPANISH: CONTEMPORARY METHODOLOGY. 
Waltham, Mass: Blaisdell Publishing Co., 1969. 


Politzer, Robert L. and Charles N. Staubach. 
TEACHING SPANISH A LINGUISTIC ORIENTATION. 
Waltham, Mass./ Toronto: Xerox College Publishing, 1961 and 1965. 


Stockwell, R. P., J. D. Bowen and J. W. Martin. 
THE GRAMMATICAL STRUCTURES OF ENGLISH AND SPANISH. 
Chicago: University of Chicago Press, 1965. 


STOCKWELL, R. P. and J. D. Bowen. 
THE SOUNDS OF ENGLISH AND SPANISH. 
Chicago: University of Chicago Press, 1965. 
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DICTIONARIES 


Augé, Claude and Paul and Miguel de Toro y Gisbert. 
NUEVO PEQUENO LAROUSSE ILUSTRADO. 
Paris: Librairie Larousse, 1955. Pp. 1520. 


Gastillo, Carlos and Otto 6.) 50nd. 
THE UNIVERSITY OF CHICAGO SPANISH-ENGLISH, ENGLISH-SPANISH DICTIONARY. 
New York: Washington Square Press, 1948. Pp. xxxviii 226 252 86. 


Lentz, E. Ernest. 
A SPANISH VOCABULARY. 
London: Blackie and Son, ned.qerp. 1207 


The 3500 most useful words arranged in connected groups. 


A PHRASE AND SENTENCE DICTIONARY OF SPOKEN SPANISH. SPANISH-ENGLISH AND 
ENGLISH-SPANISH. 
New York: Dover Publications, Inc., n.d. Pp.iv 513. 


Williams, Edwin B. 

WILLIAMS DICCIONARIO DEL IDIOMA ESPANOL. 

New York: Pocket Books, Inc., 1959. Pp. xxii 469. 
(No. GC 60) 


Williams, Edwin B. 
SPANISH AND ENGLISH DICTIONARY. DICCIONARIO INGLES Y ESPANOL. 
New York: Holt, Rinehart and Winston, 1967. Pp. x 621 lxi 605. 


Smith, C. Colin, Manuel Bermejo Marcos and Eugenio Chang-Rodriguez. 
COLLINS SPANISH DICTIONARY. 

SPANISH-ENGLISH, ENGLISH-SPANISH. 

Available from: Collins Publishers, 100 Lesmill Road, Don Mills, Ontario. 


Royal Academy of Spain. 

DICCIONARIO DE LA LENGUA ESPANOLA. 

Available from: Maxwell Scientific International, Inc., Fairview Park, 
Emlsford, N.Y. 10523. Approximately $25.00. 
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RECORDS 


Istituto Internazionale del disco LT 2054 
(Letteratura per tutti) 
PICCOLA ANTOLOGIA SPAGNOLA 


Diction: Francisco Rabal, Asuncion Valagner 
(Available from: Orfeo Importing Co., 350 Goodman Street, 
Rochester, N.Y. 14607). 


Contents 


A: Garcfa Lorca: Gazador}3 Tomas de Iriarte: El Burro flautista; 
Garcfa Lorca: Garacola; Felix M. Samaniego: La Mona; Nicolas F. 
de Moratin: Chascarillo; Tomas’ de [rarte: Quien much abarca; 
Felix M. Samaniego: La Serpiente y la Lima; Antonio Machado: 
Parbola; Antonio Machado: Sol de Invienro; Garcfa Lorca: Cancion 
del Jinete. . 

B: Felix M. Samaniego: El Burro y el Chochino; Felix M. Samtiego: 
La Lechera; Ramon de Campoamor:La Carambola; José Echegaray: 

Los Ninos; * Juan Ramon Jiménez: La Cojita; Juana de Ibarbulrou: 
La Higuera. 


Istituto Internazionale del Disco GA 8006 (Grandi Attori Stranieri) 
RABAL DICE LORCA (Chitarrista: Antonio Arenas) 

(Available from: Orfeo Importing Co., 350 Goodman Street, 

Rochester N.Y. 14607) 


A 7 
Contents Federico Garcia Lorca: Llanto por Ignacio Sanchez Mejias 


A: La cogida y la muerte; La sangre derramada 
B: Cuerpo presente; Alma ausente 


Columbia LP, (EX5028) 
JAVIER SOLIS EN NUEVA YORK 


Contents 

A: Solamente una vez (You belong to my heart); Vereda tropical; 
Noche y dfa (Night and Day); Cuando vuelva a tu lado; Tres palabras 
(Without you); Bésame mucho 


B: Quiéreme mucho; Duerme (Time was); Marfa Elena; Siboney; 
Te quiero dijiste; Perfidia. 


Columbia LP (EX 5054) 
AQUI ESTAN LOS CINCO LATINOS, 


Contents 


A: Imittos; Luces del Puerto; Tengo Para ti; Es Cierto; 
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Nunca en Domingo; Amor Bajo Cero; Santa Lucia “ 
B: Todo es nuevo; Si te Quisiera; Locamente te amare; 
Eres diferent@; Las Hojas Verdes del Verano. 


Columbia LP (EX 5000) 
LOS CINCO LATINOS: DIMELO TU 


Contents 


A: Dimelo tu; Aquella Serenata; Como Antes; Bésame Tres 
Veces; Hora del Creptsculo; Maquina Tragamonedas 

B: Buona sera; Tu eres me Destino; Amor, Amor; Ti-Pi-Tin; 
Concierto de Otono; Canta...Canta. 


ABC Paramount (Mono: ABC 332;. Stereo ABCS S52) 
SING ALONG IN SPANISH/CANTAMOS EN ESPANOL 


Contents 


A: Amor; Me lo dijo Adela (Sweet and Gentle); Mambo Jambo. (Qui 
Rico el Mambo); Frenes{; No Puedo Quererte (Always in My Heart); 
Adios; 

B: Bésame mucho; El cumbanchero; Te quiero Dijiste (Magic is 
the moonlight); Aquellos ojos verdes (Green eyes); Patricia’: 
Solamenta una vez (You belong to my heart). 


Records are available from: 
A and A Record Shop, 351 Yonge Street, Toronto, Ontario. 
Sam the Record Man, Yonge Street, Toronto, Ontario. 


or any large record store. 


PAIS 
SLIDES , FILMSTRIPS, FILMS. 

UN VIAJE POR MEXICO, Sound Filmstrip Set 

Complete Set - Ten full colour filmstrips, Script-Booklet and 


one reel of Tape. (SBN 03--64600-6) 
Toronto: Holt, Rinehart and Winston. 


EL MUNDO HISPANICO, Sound Filmstrip Set 

Set of Eighteen Filmstrips and Script Booklet (SBN 03-043445-9) 
Set of 4 reels of Tape Recordings (SBN 03-043450-5) 

Toronto: Holt, Rinehart and Winston. 
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The following are available from: 


Medex Educational Supplies, 
PLO. Boxea27es tations, 


Toronto 133, Ontario. 


No. F516 LET'S VISIT SPAIN 
Set of tape and filmstrip. Native Speaker. 


F280 LA CORRIDA. 
Actual bullfight scenes with Spanish narration. 


75040 DON QUIJOTE DE LA MANCHA 

F866 LET'S VISIT MEXICO 

F520 LET'S VISIT SOUTH AMERICA 

6320 EVERYDAY LIFE IN SPAIN (Filmstrip) 
COLOR SLIDE SETS, 2" x 2", glass mounted. These sets cover culture, 
geography, history and other interesting aspects of the particular 
country. Individual slides may be chosen from our sets. 


Price per slide - $ .60 


No. of slides per set - 40 or 20. 


The following are available from: 


Centre Educatif et Culturel, 
8101 Boul. Metropolitain, 
Anjou, 

Montreal 437, Que. 


Six sets of Sonofilmstrips on various aspects of Spain and its people. 
Masterfully photographed in color, they show the Spain of today, its 
people, and the visible remains of its glorious past. 
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1 - SEMANA SANTA EN SEVILLA 
2 - LA FIESTA DE SAN FERMIN EN PAMPLONA 
3 - SALAMANCA 
4 - LAS PROVINCIAS VASCONGADAS Y LOS PIRINEOS 
5 - MADRID 
7) 
6 - EL PUEBLO ESPANOL 
Each set consists of: 
1 full ecolorgerlimserip 
1 pre-recorded tapesinySpanish 3¢5'",§393/4 ips) 
1 script booklet with entire text in Spanish, 
plus English translation and instructions. 

Two Narrations: Slow and Fast - An important feature of the recordings 
is that the narration is given twice in 
succession. The first narration is 
slower than normal, the second is given 


at faster, natural speed. 


Price of each set SB s, 
Price of the entire series (6 sets) 58.00 


Additional manuals .10 per copy. 
FILMS 


The following are available from: Holt, Rinehart and Winston: 
; YA VAMOS! Series 
1. A MEXICO 


Unos jovenes toman el autobus en el Zocalo para ir al 
cine. Manana van a una fiesta en la ciudad de Mexico. 


2. A CHAPULTEPEC 


Despues de tomar el almuerzo, los jovenes van al Bosque 
de Chapultepec. Es un dfa magnifico, y los amigos hablan 
de sus vacaciones. 


3. AL DESEILE 
Una familia mexicana pasa un dia en el centro. Van de 


tienda en tienda y después, miran un desfile que pasa 
por la calle. 


Ey Lote 


4, A TOLEDO 


La familia Vargas hace una excursion a la ciudad de 
Toledo. Todos toman la merienda en un parque bonito. 


5. AL ESCORIAL 
El Senor Medina y su familia hacen un viaje a Madrid. 
Durante su viaje van a visitar El Escorial. 
Each Film Guide contains: 
1. Cultural Notes 
2. List of new vocabulary 
3. Summary 
4. Complete script of the film 
5. Questions for comprehension 
The contents of the Film Guides also provide the following "possible 


procedures" for classroom use before and after viewing the film. 
(For prices, write to the publisher.) 
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The following are available from: 


Ltd., 191 Eglinton Avenue East, Toronto 315, Ontario. 


Educational Film Distributors, 


For a more 


complete listing and latest rental rates, write to Educational 


Film Distributors. 


VISTAS DE ESPANA Filmstrip Series 


These color sound filmstrips were photographed in Spain 
by International Film Bureau. Each title consists of two 
color filmstrips and a 33-1/3 rpm record containing a com- 
mentary of about 22 minutes, recorded with pauses to 
allow for student repetition. The accompanying 72-page 
Guidebook (8%”’x 11” format) contains the commentaries, 
a Spanish-English vocabulary and exercises for the student. 
These sound filmstrips will be especially effective when used 
in conjunction with the series of 16mm color films, which 
cover the same regions and cities but have different con- 
tent and narration. (Complete set consisting of 14 film- 
strips, 7 records, and one copy of Guidebook $145.00; 
additional copies of Guidebook $2.00 each.) 

CASTILLA LA VIEJA (76 frames) presents several cities 
of Old Castile which are very rich in artistic treasures and 
have had great importance in the historical development 
of the Spanish nation. Includes Segovia, Burgos, Avila, 
and Santillana del Mar. 

CASTILLA LA NUEVA (82 frames) gives a tour of several 
cities of New Castile that are rich in history and monu- 
ments. Includes Toledo, the Palacio Real de Aranjuez, 
the Valle de los Cafdos, and the Monasterio del Escorial. 


EL PAIS VASCO (80 frames) presents a visual exposition 
of scenes, landscapes, and customs of the Basque country, 
including Bilbao, the rocky coast of the Cantabrian Sea, 
several fishing villages, and San Sebastian on a holiday. 


ARAGON Y NAVARRA (87 frames) includes views of 
Zaragoza, Pamplona, the irrigation system of Aragonese 
agriculture, the monastery of San Juan de la Pefia, and 
the Valle de Ordesa with its beautiful natural park. 

MADRID-—CAPITAL DE ESPANA (80 frames) presents 
the capital of Spain in several of its aspects and includes 
the Palacio Real and its gardens, the Calle and the Arco 
de Cuchilleros in the heart of old Madrid, and a bullfight. 


BARCELONA (84 frames) presents an historical, architec- 
tural, religious and cultural panorama of the second most 
important city of Spain. Includes the Plaza del Rey, the 
flowers on the Paseo de las Ramblas, the dancing of the 
sardana, the Arco de Triunfo, and several of Gaudi’s works. 


SEVILLA (83 frames) shows the most typical and note- 
worthy aspects of the capital of Andalucia, including its 
famous cathedral, parks and gardens, the popular district 
of Santa Cruz, and the Alcazar, fine expression of Moorish 
art. 


REGIONS OF SPAIN film series 


These seven 16mm sound color films, recently photo- 
graphed in Spain by International Film Bureau, will give 
beginning students of Spanish practice in understanding 
spoken Spanish. The structure of the narra-book for each 
film, containing the complete narration, vocabulary and 
exercises has been prepared by Juan Garcia and by S.N. 
Trevino, Ph. D., Regional Language Supervisor, Emeritus, 
Foreign Service Institute. 


ARAGON Y NAVARRA (color) 16min Sale $195 Rental 
$15—Presents various views of Zaragoza and Pamplona, such 
as the ancient monastery of San Juan de la Pefia and the 
Parque Nacional de Valle de Ordesa. The film presents the 


farmlands of Zaragoza and a modern system of artificial 


irrigation. 


MADRID-—CAPITAL DE ESPANA (color) 16min Sale $195 
Rental $15—Presents the most typical and the most famous 
locations, buildings and monuments of Madrid. The old 
sections of the city are contrasted with the more modern 
parts, and the statues and monuments of Madrid reveal an 
important part of Spanish history. 


EL PAIS VASCO (color) 16min Sale $195 Rental $15- 
Examines the picturesque.coast of the Cantabrian Sea, the 
most important cities of El Pais Vasco, and typical fishing 
villages. The port of Bilbao, San Sebastian, and the Paseo 
de la Conchi are visited. 


SEVILLA (color) 16min Sale $195 Rental $15—Presents 
a panoramic view of Seville, the capital of Andalucia, and a 
tour of the city. The importance of figures sychsas Cristébal 
Colén; Rey Don Pedro I, el Cruel; Murillo and Velazquez 
is brought out in the film. 


Handbooks for each of the films in the above series, $.50 
each; package of 15, $4.95; package of 25, $6.75 (net). 


BARCELONA (color) 16min Sale $225 Rental $15—Pre- 
sents the city of Barcelona, with striking views of both its 
ancient and modern parts. A highlight of the tour of the 
city is the “‘sardana” being danced in the streets. 


CASTILLA LA NUEVA (color) 16min Sale $195 Rental 
$15—Presents views of the most important sections of New 
Castile: Toledo, Aranjuez, Valle de los Caidos, Alcala de 
Henares, Cuenca and Madrid. 

CASTILLA LA VIEJA (color) 16min Sale $195 Rental 


$15— Presents the historic cities of Old Castile such as 
Segovia, Avila, Santillana del Mar, Santander and Burgos. 
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TRANS PARENCIES 


Overhead Transparency Masters for Spanish I (No. 85007). 
Available from Tecnifax, Canada Limited, 100 Advance Road, Toronto, Ontario. 


Overhead Transparency Masters for Spanish II (No. 85008). 
Available from Tecnifax. 


Teacher's Guide to Accompany Spanish I. Available from Tecnifax. 


Teacher's Guide to Accompany Spanish II. Available from Tecnifax. 


Transparencies are also available for Spanish from 3M Company, 7 Prince 
Andrew Place, Don Mills, Ontario. 


ORAL SPANISH KIT. 
30 projectuals for Oral Testing. 
Available from the Yale Book Co., 34 Butternut Street, Toronto 6, Ontario. 
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NOTES 


The Yale Book Company, 34 Butternut Street, Toronto 6, Ontario, makes 
available the following aids prepared for teachers of Spanish. These 
aids are also extremely useful for review to students. 
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Baroja, ZALACAIN EL AVENTURERO. Page-by-page vocabulary 
Baroja, ZALACAIN EL AVENTURERO. Translation 
Baroja, ZALACAIN EL AVENTURERO. Chapter-by-chapter summaries in Spanish 
Baroja, ZALACAIN EL AVENTURERO. Review Exercises 
Baroja, ZALACATN AL AVENTURERO. Suggested answers to Review Exercises. 


Goytortua, 
Goytortua, 
Goytortua, 
Goytortua, 
Goytortua, 


Valdés. LA NOVELA DE UN 
Valdés. LA NOVELA DE UN 
Valdés. LA NOVELA DE UN 
Valdés. LA NOVELA DE UN 
Valdés. LA NOVEIA DE UN 


LLUVIA ROJA. 
LLUVIA ROJA. 
LLUVIA ROJA. 
LLUVIA ROJA. 
LLUVIA ROJA. 


Page-by-page vocabulary 

Translation 

Chapter-by-chapter summary in Spanish 
Review Exercises 

Suggested Answers to Review Exercises. 


NOVELISTA. Page-by-page vocabulary 

NOVELISTA. Translation 

NOVELISTA. Chapter-by-chapter summaries in Spanish 
NOVELISTA. Review Exercises 

NOVELISTA. Suggested Ansers to Review Exercises. 
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REALIA 


Boggs, Ralph S. 
SPANISH PRONUNCIATION EXERCIES. 
New York: Latin American Institute Press, Inc., 1954. Pp. 79. 


Intensive drills for rapid improvement and mastery of oral Spanish and 
for speech correction. 


Gooch, Anthony. 

DIMINUTIVES, AUGMENTATIVES AND PEJORATIVE SUFFIXES IN MODERN SPANISH. 
A Guide to their use and meaning. Second edition. 

Toronto: Pergamon Press, 1970. Pp. xii 386. 


Harvard, Joseph and I. F. Ariza. 

BILINGUAL GUIDE TO BUSINESS AND PROFESSIONAL CORRESPONDENCE. CUIA 
BILINGUE DE CORRESPONDENCIA PROFESIONAL Y DE NEGOCIOS. 

Toronto: Pergamon Press, 1970. Pp. xiii 224. 


Kirk, Charles F. 
SUCCESSFUL DEVICES IN TEACHING SPANISH. 
Portland, Maine: J. Weston Walch, Publisher, 1958. Pp. 183. 


Madrigal, Margarita. 
MADRIGAL'S MAGIC KEY TO SPANISH. 
Garden City, J.J.: Doubleday and Co., Inc.: 1963. xvi 496. 


McGough, James P. (compiler). 
70 TIPS TO MAKE TEACHING EASIER. 
Portland, Maine: J. Weston Walch, Publisher, 1971. Pp. 22. 


Schulz, Charles. 
SNOOPY, VUELVE A CASA. 
Available from Holt, Rinehart and Winston. 


Schulz, Charles. 
ADELANTE, CHARLIE BROWN 1969. 
Available from Holt, Rinehart and Winston. 


Schulz, Charles. 
HAY QUE AYUDARTE, CHARLIE BROWN. 
Available from Holt, Rinehart and Winston. 


Shrader, Hugh E. 
FUN WITH SPANISH. 
Portland, Maine: J. Weston Walch, Publisher, 1962. Pp. 196. 


EWA = 


Tardy, William T. 
COMPOSICIONES ILUSTRADAS. 
Skokie, Illinois: National Textbook Co., 1967. Pp. 48. 


Aural Comprehension Tests 

Test I 

Test II 

Available from National Textbook Co., 8259 Niles Center Road, Skokie, 
Illinois 60076. 


Padilla and Taylor. 
ROMPECABEZAS PARA ESTUDIANTES. 
Available from National Textbook Co. 


Roach, Eloise. 
THE SPANISH CLUB IN HIGH SCHOOL 
National Textbook Co. 


Spanish Club Pins and Certificado de merito en espanol are also available 


from National Textbook Co. 


Briggs, Morton W. 

GRAPHIC SPANISH GRAMMAR. 

Charles E. Merrill, Inc. 

An eight page chart - with two color print - of the essentials of Spanish. 


For other realia write to the following for catalogues: 
Gessler Publishing Co., Inc., 
131 East 23rd Street, 
New York, N.Y. 10010. 
and 
Wibble Language Institute, 


24 South Eight Street, 
Allentown, Pennsylvania 18105. 
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ONTARIO EDUCATIONAL COMMUNICATIONS AUTHORITY 
PROGRAMS 


Teleguide 1970-71. S8 
MODERN LANGUAGES. SENIOR DIVISION. 


Contents: 
Pp. 11 - 17: Wilma tiene un bebé 


Pp. 18 - 19: El organillero de Madrid; Cada dia sé mas 


Editorial treatment: 
Each script contains suggestions for activities to precede and to follow 
the viewing of each program. 


Teacher's Guide. 1971-72. S9. 

MODERN LANGUAGES. SECONDARY SCHOOLS. 

Contents 

Pp. 30-42: A description and a vocabulary list for each program. 
Comments or enquiries should be addressed to: 


Publications) 0, E.G eA... box, .29, Postal Station Rk, Torontoys52,. Ontario. 
Telephone: (416) 485-9451. 


A limited number of copies of all above scripts are also available in the 
Region 6 Office. 


a) Programs of Language Learning 
and Reinforcement 


La Familia Sanchez* 


An intimate visit with the Sanchez 
family takes us with Mr. Sanchez and 
his son Juan, as they go to town. They 
shop, meet friends, pet the animals. 
Juan buys his sister Luisa a set of 
castanets for her birthday. Back home, 
Juan gives her the present, in a joyful 
final scene. The program has a very 
clear commentary. Suitable for first- 
year students. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


hacer un viaje 
ilevar 

una carga de grano 
el viaje 

durar 

el camino 

el campo cultivado 
la leche 

la cabra 

la plaza 

la fuente 

el botijo 

el barro 
conservar 
fresco 

jugar a los toros 
la espada de madera 
caer muerto 
detenerse 
siguen 

la aceituna 

ia gente 
recoger 
necesitar 

el viajero 

el pescado 

; Vaya con Dios! 
llegar 

el carro 

los negocios 

la mula 


2hG= 


tener hambre 
dar de comer a 
tener que hacer 
el dueno 

el camion 


cumplir doce anos 


un regalo 

la muneca 

la castanuela 
bailar 

3 Cuanto vale? 
muy Caro 

el encaje 

el dedo 
moverse 

la cocina 

la sopa 
cansado 

la cena 
pensar en 
acaso 

tocar la guitarra 


Pasatiempos espanoles* 


Typically Spanish diversions are 
described in visits, among others, to 
beaches, parks, lakes and zoos. Of 
course, also included are flamenco 
dances, football and bullfights. For 
first- and second-year students. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students. 


la costa 

la playa 
toman sol 
lujosos 
comodos 
barquitos 
se manejan 
numerosas 
van de paseo 
las amas 
refrescos 
bebidas 
helados 
remar 
taquilla 

los boletos 
el venadito 
cacahuetes 
trompa 
estos cisnes 
intercambio 
estampillas 
vacio 
aficionado 
torear a caballo 
mas bien 
los gitanos 


Viviendas espanolas* 


Spanish architectural and interior 
design styles are featured in this pro- 
gram which gives the viewer an intimate 
view of Spanish domestic life. For first- 
and second-year students. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


la mayoria 
iadrillo 

techos de teja 
madera 

sillén 

estantes 
revisando 

una revista 
hace lo mismo 
azulejos 

se entretienen 
discos de musica 
atentos 

los negocios 
casa particular 
florido 

la arquitectura 
simboliza 

el estilo 

rejas 

sus arcos 
calles estrechas 
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De Compras en Espana* 


Views of supermarkets as well as small 
grocery stores and leather-goods stores 
give the viewer a chance to acquire 
very useful expressions taken from 
authentic, up-to-date situations. For 
second-year students. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


transito 
talleres 
pimientos 
habichuelas 
sabrosas 
jugosas 
cocos 

un supermercado 
latas 

en Cajas 
carne de res 
carne de cordero 
polleria 
hueveria 
fritos 

la lécheria 
queso 
mantequilla 
panaderia 
panecillos 
tortas 
pasteles 
galletas 
bizcochos 
la pajareria 
un loro 
periddicos 
helados 
plata 

bolsas 
cuero 

lozas 


Escuelas de Madrid* 


A visit to Madrid schools affords 
Canadian students the opportunity of 
comparing their experiences with those 
of their Spanish-speaking counterparts. 
For second-year students. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


escuelas privadas 
hoy dia 

la ensenanza 
estudios 

salen bien 
campo deportivo 
jugar a la pelota 
nadar 

forman fila 
biblioteca 

dan un examen 
fisica 

cerebro 

ala vez 

las partes del ojo 
los dibujos 
limpio 

pasar lista 
ocupadas 
prestan atencién 
se pone de pie 
jugar adentro 
sala de juegos 
la esperanza 


Pablo, un nino de Mexico* 


Pablo’s father’s pride and joy was his 
cowboy hat which he wore on special 
occasions. Pablo’s greatest wish was to 
buy a pair of black shoes and hang 
them beside his father’s hat. By indus- 
triously doing odd jobs, Pablo had 
enough for the shoes. But when he hur- 
ried home, he found his little sister 
Cristina very ill: to pay for her medicine, 
he gave up his money. But, on Decem- 
ber 12, Pablo and his family went to the 
feast of the Virgin of Guadalupe. 
Pablo’s father was not wearing his 
cowboy hat: but Pablo got his black 
shoes for the occasion. For second- 
year students. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


sembrados 

el campanario 
se destaca 
formar fila 

el deber 
suficiente 
sombrero de charro 
ollas 

jarros 

tela 

sandia 

a su alrededor 
el mostrador 
acariciar 

los guaraches 
el peregrinaje 
el ganado 

el pasto 
golpear 

plano 
cerdito-alcancia 
colgado en 
llamativo 
estrenar 

la joya 

el taco 

relleno de 

el frijol 

la carne picada 
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curarse 
el tejido 

el pulque 

crecer 

el costal 

la demanda 

pisar 

la mezcla 

el terron 

el molde 

dar vuelta al adobe 
la lavadora eléctrica 
al anochecer 
vocear sus mercancias 
el clavel 

una broma 

el ruego, la peticion 
al alcance de 

la propina 

la fiebre 
preocuparse de 

las visperas de 

al amanecer 

la carretera 

los antepasados 

las afueras de 

de rodillas 


Un Restaurante 
madrileno* 


Typically Spanish food is attractively 
shown in a Madrid restaurant; the pre- 
paration of a ‘“‘paella’’ is described in 
detail. For second- and third-year 
students. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


los parroquianos 
seleccionan 
carne en salsa 
la merluza 
guisantes 

se compone de 
garbanzos 

col 

paella 

el cocinero 

los pimientos 
chorizos 
jamon 

almejas tajadas 
estos pulpitos o calamares 
camarones 

su sartén 

el arroz 
revuelve todo 
el azafran 
cazuela 

las conchas 
aceitunas 
perejil 

se disponen a 
prueba el vino 
el mesero 

las anguilas 
horno 

de postre 
extendidos maizales 
olivares 


la lavandera 

se afeita 

tomar una copa 
los negocios 

los chismes 
torcerse 
recorrerlas a caballo 
el dueno 

el vaquero 

en programa doble 
el jefe de policia 
ferreteria 
guapita 

el conac 

hacer recados 
tejer 

calcetines 

el cerdo 

salero 

uvas 

discurre 

calvo 

alojar 

el tamano 

un rinconcito 
explorador 

el bicho 
alrededor de 
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Un Viaje a Mexico* 


Peter and Michael Davis and their 
mother visit the Cardenas family in 
Mazatlan, Mexico. There they taste 
Mexican food, enjoy the typically warm 
hospitality, visit the colourful town — 

in short, generally enjoy themselves. 
They even express themselves in 
Spanish! For first- and second-year 
students. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


aeropuerto 

el cargador 

el equipaje 

el malecon 

el cercado 

las verduras 

una arana 
pararse 
zapateria 
disenos 

la suela 

una tira de cuero 
clavar 
desvestirse 
refrescarse 

la cascara 

un vestido de charro 
cuidar de 


Viaje por el norte de 
Espana* 


From San Sebastian to Barcelona, the 
viewer is taken on a tour of that part of 
Spain lying north of Madrid. Among 
other places, he visits Bilbao and its 
blast furnaces, the caves of Altamira, 
Santiago and its cathedral, destiny of 
so many pilgrims in the Middle Ages, 
the Galician fishermen and the aque- 
duct of Segovia and the Alcazar. For 
second- and third-year students. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


se convierte en 
trazar a compas 

se dibuja 

la cercania 

pueblo pesquero 
anclar 

la lonja 

la galerna 

azotar 

una embarcacion 
afrontar 

los altos hornos 

la chispa 

la noche de verbena 
el hierro incandescente 


Paisajes espanoles* 


From Malaga through Madrid and 
Barcelona to the French border, various 
Spanish cities and their regions are 
shown, bringing out the variety of build- 
ings, countryside and customs. For 
second- and third-year students. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


fuentes pintorescas 
barcos de carga 
pueblecito 

techos de teja 
medios de transporte 
este policia 

el tranvia 

una granja 
carreta 

bueyes 

lios de varas 

la paja 

se ha desarrollado 
hechas a mano 
artesanos 

muy aficionadaa 
ccncursos de arte 
las Ramblas 
paseos arbolados 
region nortena 

los jarros 

la frontera 
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Danzas regionales 
espanolas* 


Rather than being the Spanish dance, 
the flamenco is only one of many. This 
program captures the rich flavour of 
many dances as the viewer sees the 
traditional ‘“‘chiringuelo” of Asturias, 
the popular and modern “‘sardana’”’ of 
Catalufa, the famous “‘jota”’ of Aragon, 
the ‘“‘zambra”’ of Granada and even the 
“folias” of the Canary Islands. For 
second- and third-year students. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


estampa 

trajes de volantes 
el repiqueteo 

la gaita 

la campina 

rojizo 

el bailarin 

la pareja 

el vestigio 

la vigencia 

al son de 

oscilar 

el compas 
autonomasia 
consustancial 
recio 

la herencia 

la raiz 

parejas aisladas 
desemparejarse 
una gama de tonadas 
sagrado 

propio de 

de ascendencia arabe 
una rosa de fuego 
las palmas 

el taconeo 

el fandango 

la buleria 

un islote 

citar 

proviene de 
entonar 

el brio 

girar en remolinos de luz 


Un Pueblo andaluz* 


Antonio, a little boy living in a village of 
Andalucia, is writing a letter to Emilio, 
another boy living in Mexico. Since 
Emilio is coming to visit Spain, Antonio 
tells him all about the typical activities 
of his way of life. The viewer sees these 
activities as Antonio’s voice is reading 
his letter. For third-year students. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


huertas 
plantaciones 
naranjas 

limones 

la cosecha 
recoger 
entretenido 
probar 

jugoso 

cabalgar 

dandole al burro 
para que se dé prisa 
los Cascos 

el mercado 

la finca 

aceituna 

al extranjero 

el orgullo 

los trenes van cargados 
sin embargo 
encalar la casa 
soler (suele) 
cupones de loteria 


tenir 

resbalar 

el vertedero 
derretido 

el tinglado mecanico 
empedredado 
retroceder 

metido en 

los matorrales 

el hallazgo 
adentrarse en 
enfocar 

un ensenada 
pulcro 

restregar 
bullicioso 

la fabrica de conservas 
piadoso 

la romeria 

el vinculo 

la Via Lactea 
nebuloso 

los anhelos 

el mago 

el peregrino 

la fachada de poniente 
erguido 

la vega 

el seto 

el acueducto 

la arcada 

la argamasa 
achaflanar 

airoso 

los ramos de claveles 
el transatlantico 

el buque 

el barrio 

el palito de madera 
entrecruzar 

el encaje 
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Viaje por el sur de Espana* 


From Madrid southward, the viewer is 
taken on a poetic journey to Toledo 
and the land of Don Quijote, to farmer 
and shepherd and their quiet lives, to 
the long rolling pastures filled with 
brave bulls, to charming Granada and 
finally to the luxuriant gardens of 
Valencia. For third-year students. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


soleadas 

segado 

escasos matorrales 
el tramite 
concurrido 

el bullicio 
extremeno 

el altozano 

el reino godo 

la joya 

pasar de largo 
adentrarse 

se dulcifica 

una aspa de molino 
desaforados gigantes 
el despojo 
enriquecer 

mala simiente 
suelen 

rebanos de cabras 
la sequia 

el rastrojo 

el labriego 

el talante 

pacer 

el pozo 

la noria 

la palanca 

el cangilén 

al compas de 

los contornos 

la almadrefia 
cuero curtido 
remendar 

el botijo 

el cantaro 
proporcionar 

el pasto 

la trashumancia 


una orda de ovejas 
fomentar 
sediento 

el cortijo 
encalado 
quemar 

la ganaderia 
hierro candente 
cuerno afilado 
la garrocha 
arrematado 

la lidia 

se cobijan 

la azada 
plomizo 

la guata 

el tamano 

la mesquita 

el marmol 

el califato 

el incremento 
las cercanias 
curtir 

los vinedos 
lenoso 

arenoso 

el arrayan 

los datiles 
disfrutar de 

los torsos banistas 
la flor de azahar 
la grua 

fangoso 

surcar 

ja bocina de automovil 
derrumbarse de 


b) Programs of Cultural Enrichment 


El Organillero de Madrid: 
Cada difasé mas* 


This program contrasts the daily lives 
of two persons: a poor organ grinder 
who formerly used to go about Madrid 
with his hand organ, and a young 
Mexican boy during his day at school. 
For first- and second-year students of 
Spanish. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


amanece 
alcanzan 

los organilleros 

se disponen 

las afueras 

hacen su entrada 
el trabajo artesano 
la faena 

a cuestas 

turbar 

de cuando en cuando 
a medida que 

tener prisa 
empequenecido 
detenerse 
barquillero 
barquillos 
forzadamente 
templarse al sol 
contagioso 

al compas de 
frente a 

el rascacielos 
encenderse 

el farol 

el anuncio luminoso 
bordear 

aprendiz 

el recorrido 

cuidar 

despertar 

el desayuno 

dar los buenos dias 
abogado 

el ingeniero 
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el suburbio 
encargarse de 

la criada 

el jugo de naranja 
huevos con tocino 

la mantequilla 
frijoles refritos 
aélletoca... 
carpintero 

impresor 

hacer una Carrera 
media hora de anticipacién 
la matricula 

junto ala acera 
abierta de par en par 
el condiscipulo 

por casualidad 
felicitar 

recoger 

un concurso de Carreras 
parecido 

el proyecto 

lineas tangentes 
plantear un problema 
un recreo 

la tienda de anteojos 
los refrescos 
concurrido 

el taquito 

la gaseosa 

enganar el apetito 
ensayar una comedia 
llevar a cabo 

el mechero Bunsen 
la calestenia 

el entrenador 

el deporte 


Las Fiestas de San 
Fermin* 


The feast of San Fermin is the most 
exciting moment for the inhabitants of 
Pamplona in Spain. For a whole week, 
starting from July 7, all Pamplona, and 
numerous tourists, celebrates the 
memory of Saint Fermin, their patron 
saint and martyr. Processions and the 
solemn mass which open the week give 
way to wood-chopping and weight- 
lifting contests, to the playing of the 
bagpipes and to dancing in the streets. 
But the one festivity which is the high- 
light of the week is the running of the 
bulls and the bullfight — the event so 
celebrated by Hemingway in his books. 
For students of second- and third-year 
Spanish. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


sobresale 

los antiguos recintos 
la herencia romana 
escudo tallado en piedra 
el disparo 

cohete 

la comparsa 
chistularis y gaiteros 
padeci6é 

su apostolado 

pelucas 

presencian 

los emocionantes encierros 
el estampido 
sobresalta 

la manada 

hombria 

un recorrido 

las concurridas calles 
lidiar 

el roce 

los cuernos mortiferos 
sus volteos 

colofén 

el bailoteo 


churros 

botas de vino 

trastos 

fiestas callejeras 

los forasteros 

ristra de ajos 

un conjunto impresionante 


los bailarines lucen su destreza 


el concurso 
palillos de,dientes 
cuarenta vueltas al ruedo 
carneros 
escalofriante 

los tremendos cabezazos 
la tienta de reses 
toros de lidia 

los puyazos 

las bufonadas 

el payaso 
embestida 

las cuadrillas 

el redondel 

se encrespan 
vendado 
desgastar 

sin enganchar 
citarlo 
deslumbradora 

se destaca 
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El Escorial—Piedrade 
Espana“ 
El Escorial —- monastery, marvelous 


monument and sepulchre for the kings 
of Spain — was started by Philip the 


Second after the victory of San Quentin. 


It took twenty-one years to form its 
walls, roofs and statues from the granite 
of the nearby Guadarrama range; when 
it was finished, it became, and still is 
today, home to some of the best art 
treasures of the western world. For 
second- and third-year students. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


han enmudecido 
generaciones venideras 
forjarse 

campos cercanos 
se elige lugar 
dibujos 
maquetas 

los artifices 

la materia prima 
roquedales 
canteras 

tenazas 
herramientas 
escantillones 
canteras 

cazos 

fundir 

horquillas 
abrejuntas 
ensambles 
contraventanas 
cuarterones 
cerrajeros 
vidrios 

plomeros 
tallistas 

aurifices 

el lienzo 

las procedencias 
el recogimiento 
creyente 

reseno 

pillajes 

una choza 

Carlos Il el Hechizado 
retablos 

el coro 
resonancias 
orantes 

los oficios divinos 


Balcones de Cartagena“ 


Cartagena de India is a multi-coloured, 
tropical paradise — a monument to 
Spain’s power in the New World. The 
viewer finds traces of its founders 
everywhere, in the old walls of the city, 
the cloistered walks, the baroque archi- 
tecture and, of course, its balconies. 
For second- and third-year students. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


el poderio 

asaltos 

un legendario trozo 

la fachada 

las casonas 

cronicas de siglos 

el Santo Oficio 

un incémodo recuerdo 

la magia barroca 

el recinto amurallado 

un conjunto 

las acechanzas del progreso 
ese colorido suntuoso 

el mercado 

el paladar 

este abigarrado universo 
calles se animan con la nota pintoresca 
las colegialas 

la calle del Estanco 

festejar su propia vida 

los claustros 

el ave del paraiso 

un rincén de soledad 

su nota barroca 

perduran 

herencia 

El Cristo entra de espaldas a su 
templo para no darla a sus fieles 
una mirada de despedida 

se empifnaba para verlas 

con sorna soberana 


Castillos de Segovia* 


The castles of Segovia province are 
symbols of individualism and religion. 
The altar became a castle; and the 
individual who dwelled therein imposed 
his will on others. The mediaeval castles 
are witnesses to talent, force, ruthless- 
ness, but they represent values anda 
way of life that man can understand. 
For third-year students. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


el Ilanto 

el hombre masa 

alardes y torreones 

la espiga 

el cautiverio 

blasones y candados 

el esqueleto antano calabozo 
cada reja 

reo de herejia 

regicidio 

puesta en juego 

esta colectiva sepultura 
hechos de almela y turbulencia 
el rebano 

los fueros 

3 Qué se hicieron? 

en bandejas de plata 
alhajas y piedras preciadas 
frente a ello 

achatada 

acuciados 

un canto redentor 

estancia 

un premio 


aya 


La Rutade los 
libertadores* 


The struggle for independence from 
Spain: this theme dominated the lives 
of Simon Bolivar, Francisco de Paula 
Santander and General Paez. The 
struggles and accomplishments of these 
men are brought to life as the camera 
takes us to fields where the ragged 
army of liberation fought, to mansions 
where Bolivar stayed and to the moun- 
tain passes over which the /ibertador 
spurred on his tiring men. We listen to 
those whose ancestors fought with 
Bolivar; we see portraits of those who 
died, martyrs to their cause, the church 
whose parishioners, seeing the rags of 
Bolivar’s army, literally clothed them 
with the shirts off their backs. The pro- 
gram is a living historical document. 
For third-year students. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


la época de la independencia 
el ejército de pordioseros 
mis propias andanzas 

me trae alamemoria 
recuerdos muy amenos 

el imperio espanol 

conviven 

los privilegiados del virreinato 
descuartizaron 

los derechos del hombre 
abajo los chapetones 

su primer edecan 
derrumbamiento 

pacifica a sangre y fuego 

el cadalso 

despliega en la imaginacion 
a pocas lequas de 

reclutara soldados 

este enlace tan anhelado 
los llanos 

Cuero seco 

se harala guerra 

las queseras 

los llaneros 

el hato 

el Estado Mayor 

la marcha se reanuda 


el confin 

la cordillera inaccesible 
el paramo 

librar la ultima batalla 
un destacamento 
atrincherado 

lo arrasa 

la vanguardia 

penas tajantes 

se trepa un cerro 

la escarcha 

la llanura ardiente 
ateridos 

el parraco 

convocé al pueblo integro a misa 
los feligreses 

en andrajos 

el penon 
campesinos bisonos 
el pantano 

herido de muerte 

da lacarga 

se derrumba 

el cansancio 

muda de nombre 


Juan Capricornio* 


Juan Capricornio (one of the episodes 
from the series Las doce caras de Juan, 
from Spanish Television, starring 
Roberto Closas) is ahumorous account 
of how a Capricorn acts. Juan Capri- 
cornio is smitten by Cristina, a lovely 
young lady at a cocktail party, and, in 
true Capricorn manner, charges ahead 
and gets himself into all kinds of amus- 
ing and hilarious situations as he tries 
to woo her. For students of Grades 12 
and 13. 


Words and expressions, taken from the 
program, which should be useful in pre- 
paring the students for the broadcast: 


Tu, 3qué opinas? 

ni una sola palabra 

el canijo 

3Me permitis un momento? 
(i.e. ausentarme) 

un sandwich del salmon 

3A qué has venido tu? 

por obligacion 

como recurso 

una conferencia 

el negocio en la mano 

Vale lo que pesa en azafran. 
un grano de oro 

se pone en marcha 

un Ariete 

un payaso 

lamentable 

ahorrar la decadencia 

una consulta 

se nos echa encima el invierno 
3,Me permite? (que fume) 

el mechero no funciona nunca 
Soy timido. —;|No me diga! 
ocultar 

Ud. no parece muy gracioso. 
3Le importa que nos tuteemos? 
Me cuesta mucho trabajo 

3, Te molesta? 

Me dalo mismo 

3,Qué tal la cosecha? 

lo del payaso 

un contrabandista 

actuar 

él camina con retraso 

3 Qué derecho tienen las mujeres... .? 
partirle la cara a alguien 

la broma 

para tus vicios 

3,Me estas tomando el pelo? 
un sinvergienza 

3,Puedes aguantarme? 

3 Qué casualidad! 

grosero 

Dejemos ese tema. 


aoe 


jNo sabe V. qué feliz me hace! 
3y pasado? (i.e. pasado manana) 
toda la semana comprometida 
tomar la iniciativa 

Te estas comportando como... 
un cadete 

un gusano 

Mal gracioso es el apellido de su padre. 
la tapia 

la tarjeta 

Anda, vete alacama 

Me tiene sin cuidado 

Ese soy yo. 

Con tiempo y paciencia, todo se 
consigue 

Me llevé el récord... 

No te hagas el gracioso. 
vence los obstaculos 
reposado 

enamorado 

Yo consigo esa mujer. 
insoportable 

los lugares que frecuenta 

el equilibrio 

el trotaconventos 

empenarse en 

la doncella de confianza 
3Diga? (answering phone) 
Servidora. (identifying oneself) 
una chica decente 

No se asuste. 

una informacion que en nada 
compromete 

Vive en sus recuerdos 

Tiende ala soledad 

el roce 

No hace mal a nadie. 

Yo estoy bien aqui. 

;qué mania mas tonta! 
tranquilicese 

odiar 

Pues, jbuena la hizo! 

las judias verdes 

las peliculas de Tarzan 

comer pipas de girasol 

el conac 

la ginebra 

botella de Carinena 

huele a higos 

trajes azul marinos 

El mundo es un panuelo. 

3De parte de quién? 

judias tiernecitas 

jDile que no estoy! 

Los cortés no quita lo valiente. 
leal 

el juicio 

rechazar 

una copa de vino 

traicionar 

la tertulia 

refugiarme 

el tabaco de pipa 

A tu salud. 


La Justicia del buen 
Alcalde Garcia* 


This play, adapted for Spanish Televi- 
sion from a short story of Pio Baroja, 
turns on the character of Antonio 
Garcia, a farmer and later, mayor of the 
town of El Villar. 


Don Rodrigo de Acosta was a powerful 
noble in El Villar; and when his son 
Diego, accompanied by his depraved 
tutor Sarmiento, started sowing his wild 
oats, everyone made allowances for 
him, considering his age and station in 
life. But when Antonio Garcia saw 
Diego hanging around his daughter 
Luisa he didn‘t consider it so lightly. He 
went to see Ron Rodrigo and told him 
that if he caught his son around the 
house again he would shoot him. 


During a visit of some travelling actors, 
Isabel, one of the troup, was found in 
the river, murdered. One of the actors 
in the troup was accused, found guilty 
and executed. 


In the two years following this event, 
due to Don Rodrigo de Acosta’s 
influence, Antonio Garcia had become 
mayor. Diego de Acosta had apparently 
settled down and was formally courting 
Garcia’s daughter Luisa. Then, one day, 
there arrived in El Villar the brother of 
the man executed for the death of the 
actress. This man claimed he had proof 
of his brother’s innocence, in the person 
of an old woman. The day of the murder, 
she said in the subsequent investiga- 
tion, she was in a position to see Diego 
and his tutor Sarmiento slay the girl. 


Although his action was bound to bring 
him personal unhappiness and ruin, 
Antonio Garcia determined to see that 
justice was done: he ordered the arrest 
of Diego de Acosta. In spite of his 
daughter’s entreaties to spare her 
beloved Diego; although Don Rodrigo 
threatened him, pointing out to him that 
all he had and was in El Villar was due 
to his favours, the mayor saw to it that 
the two murderers were executed by 
the “garrote’’. 


His position and role in the village now 
untenable, and with his daughter’s 
happiness destroyed, Antonio, his wife 
and daughter left the village, never to 
return. For third-year students. 


La Mancha de café* 


How a married couple carry a grudge 
to ridiculous extremes is the subject of 
this program from Spain. The husband 
expects his wife to serve him his coffee 
although she has to rush off to an 
appointment at the hairdresser’s. He 
insists, and she serves him, but the 
coffee is cold. The coffee ends up being 
thrown on the curtain. She determines 
to teach her husband a lesson and 
leaves the stain there for everyone to 
see and learn how bad-tempered her 
husband is. The incident is givena 
humorous treatment. The dialogue is in 
fairly fast, modern Spanish. For third- 
year students. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


me hago un lio con el azucar 
tengo hora 

la peluqueria 

Estoy desgrenada. 

3Digo que lo calienten? 
recalentado 

para fastidiarme 

No te costaba nada... 
hacerme reproches 
darme la razon 

falld 

un chispazo de humor 
Te llevo la cuenta. 

café cortado 

estropeo 

se estuvo haciendo mala sangre contra 
Es que se ve mucho. 
rencorosa 

ha crecido 

Las manchas cunden. 

no me la pongas a prueba 
alo mejor 

testimonio mudo 
verguenza 

la culata 

te estas propasando 

dia tras dia 

lo desahogais 

las desavenencias 
estallan 

un genio inaguantable 
hazana 

es un comodén 

para demostrarme quien es 
pierdo los estribos 

a punto de 

para que no tropieces 
exigentes 

en penitencia 
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Antonio Machado* 


Sevilla, Madrid, Baeza, Segovia, Barce- 
lona and, finally, Collioure, in France. 
These cities were the focal points of 
Machado’s life and career as teacher 
and writer. We hear the poet telling his 
own story and reciting some of the 
poems arising from his experiences. 
People who knew him speak of him and 
give real dimensions to this great 
modern Spanish poet. For students of 
Grade 13. 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


madurar 

el limonero 
ojear 

el folklorista 
recopilar 
bermejo 

el huerto 
polvoriento 
espejar 

anidar 

el ancla 

la ribera 
trasladarse 

el escepticismo 
la catedra 
soriano (de Soria) 
orientar 
alojarse 

la beca 
arrebatar 

la vereda 
arrancar 
clamar 

el aura 

el alamo 

el chopo 
soplar 

una hemoptisis 
la corteza 

las iniciales 

la cifra 

el ruisenor 

la rama 

la lira 

la margen 

el olmo 

hendir 

el rayo 
podrido 

ljamer 

el musgo 
blanquecina 
carcomido 
plateado 

los alcores 
cardenas roquedas 
la ballesta 
encinar 

arisco pedregal 


la tertulia 
bostezante 

la rémora 
estéril 

la huella 

la sabiduria 
molestar 

la barbarie 
perdurar 

el traslado 

el ayuntamiento 
destartelado 
sombrio 
manchego 

el destierro 

la rebotica 

no obstante 

el pino 

la encina 

la espina 
oscurecerse 
serpear 
enturbiarse 
planir 
sembrador 

la semilla 

el surco 

la yunta 

arar 

ceniciento 
ensombrecer 

el olivar 

la copla plebeya 
el cangilén 

la noria 

al compas de 
moruno 

otonal 
entigrecer 
pretender 

el escalafén 
rinconada 

el cesto 

la percha 
sentar (convenir) 
la desdicha 
Dios da panuelo a quien 
no tiene narices. 
la cuartilla 

el ingreso 

velar por 

en beneficio de 
la eventualidad 
a cubierto de 
acongojar 

el tajo 

la angustia 
ligero de equipaje 
azotar 
refugiarse 
dolorido 
caballero andante 
el ataud 

la sien 
espantoso 
certero 
forjarnos 


mip hs 


el trance 

una vetusta ciudad 

el traslado 

una encrucijada insigne 
despojada del bullicio cortesana 
echar de menos 

el cortesano petulante 
los oficios bullangueros 
atronar 

menospreciar 

el apogeo 

el taller 

las tinieblas 

el anhelo 

el descoyuntamiento 
alo sumo 

la insensatez 
espiritados por el ayuno 
la juderia 

la angustia 

la nave 

solemnizar 

a obscuras 

henchido de 

al rezumar por las vidrieras 
la lampara de aceite 

la capilla 

alucinante 

la b6veda 

el pilar 

el fuste 

el huésped 

la morada 

la cojera 

el gotoso 

las gestas 

los insensatos 

el escombro 

el ramate 


The following words and expressions, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 
broadcast. 


el albaricoque 

la casa solariega 
hidalgo 

militar 

viejo perdido 

el campesino 

la honradez 

una real moza 
deslizarse 

el acontecimiento 
la travesura 

el capricho 

subir de punto 
canalladas de rufianes 
la cosecha 

rondar 

pegar un tiro 
encargarse de 

las ferias 

un carro de comediantes 
el recorrido 

el siervo 

Vuestra Merced 
Cautivo 

ja sentencia 
alcalde-corregidor 
recto 

el encumbramiento 
en demanda de 
pedir justicia 

el comico 
ajusticiar 

violar 

un calavera 

el librero 

la verguenza 

las averiguaciones 
la condena 
comprobar 

la prueba 

el sendero 

una anciana 

de un modo casual 
una herramienta 
el majuelo 

la parte de atras 
los aperos de labranza 
registrar 

un ventano 

me asomé 

juntoa 

asustados 
equivocarse 
manchada 

el testigo 

culpar 

atreverse a 

la novia 

soltar (ue) 

el alguacil 

el verdugo 
consentir 

suplicar 

enterarse de 
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Elogio y nostalgia de 
Toledo* 


Toledo was the capital of the Empire. 
When Madrid became the new capital, 
Toledo still kept the best of the Spanish 
intelligentsia. El Greco, Garcilaso de 
la Vega, Galdos -all were products of 
that mysterious and ancient city which 
so symbolizes the spirit of Spain. The 
camera takes us around Toledo asa 
commentary, adapted from Elogio y 
Nostalgia de Toledo of Gregorio 
Marafion, is given in clear but literate 
Spanish. For Grade 13 students. 


The following expressions and words, 
taken from the program, should be 
useful in preparing the students for the 


broadcast. 


el cigarral (i.e. huerto) 
la plenitud 

escondido 

lo intimo de nuestro ser 
colmar 

el escenario 

el arquedlogo 
apinado 

viviendas modéjares y platerescas 
se eleva Casi a pico 
rocas calcinadas 

la caminata 

oir misa 

el corrillo del claustro 
el canénigo 

el mercader 

propicio al delirio 

la quimera 

flotas déshechas 

el subdito del rey 
guerrero 

escueto 

regarse 

el placer 

aventajar 

titularse 


la morada campestre 
el olivo enhiesto 

el perfil 

al atardecer 

el estio 

soler 

el desnivel 
amoldarse a 

el patio empedrado 
en torno 

la reventa 

el contorno actual 
arboles de sombra 
el almendro 

el albaricoquero 

la sederia 
esparcidos 

la azucena 

el lirio 

la higuera 

almacigo 

imprevisto 

hombre malogrado 
una égloga 
deslumbrante 
reciuida en la penumbra 
calle morisca 

el fantasma 

el noviazgo 
iniciarse 
tempestuoso 

el atildamiento 

el harén 

el encelado corazén 
poblar 

la monja 

un zaguan 

pared encalada 
preceder al patio 

la margen 

tapado por la hiedra 
Todo ha venido a menos. 
senora empingorotada 
la Madre abadesa 
recién ingresadas 

a través de la reja 
la religiosa 
madurar 

cargarse de 
advertir 

el rumor 


el cauce entrecortado de las presas 


arenas auriferas 
ondas claras 

el seto 
atormentar 
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